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बाांग्ला भाषा  की िण माला  ঩঴াংম঴ প঴র঴ভ ঩ভোডফ঴ম঴   

঩঴াংম঴ প঴র঴ভ ঱ো঩ভ ঑ ঱ো঩ভ ঘ঵লোদ 

बाांग्ला भाषा  के स्िर एिां स्िरशचह्न 

 

     
 

 

঴ / ाा / aa 

kar 

঵ / शा / 

hrossoi kar 

শ / ाी / 

dirghoi kar 

ষ / ा ु/ 

hrossou kar 

ূ / ाू /  

dirghou kar 

ে / ाे /  e 

kar 

ৈ / ा  / oi 

kar 

৉ / ा  / o 

kar 

৊ / ा  / ou 

kar 

ৃ / ाृ / ri kar 

    

অ / अ / a আ / आ / aa ই / इ / 

hrossoi 
ঈ / ई / dirghoi উ / उ / hossou 

ঊ / ऊ / 

dirghou 
ঋ / ऋ / ri এ / ए / e ঐ / ऐ / oi ঑ / ओ / o 

঒ / औ / ou     

ও / क / ko ঔ / ख / 

kho 

ক / ग / ga খ / घ / gho গ / ङ / uno 

ঘ / च / cho ঙ / छ / 

chho 

চ / ज / 

borkejo 

ছ / झ / jho জ / ञ / iniyo 

ঝ / ट / to ঞ / ठ / tho ট / ड / do ঠ / ढ / dho ড / ण / 

mordheno 

ঢ / त / to  ণ / थ / 

tho   

ত / द / do থ / ध / dho   দ / न / 

donteno 

ধ / प / po  ন / फ / fo   ঩ / ब / bo প / भ / vo ফ / म / mo 

ব / य / 

ontesto jo 

ভ / र / ro  ম / ल / lo  য / ि / 

talobosso 

র / ष / 

mordhanosho 

঱ / स / 

dontosso 

ল / ह / ho ট঳ / ड़ / do 

e sunno 

oro 

ঠ঳ / ढ़ / dho e 

sunno oro 

ব঳ / य / 

ontesto o 

ৎ / त ्/ 

khondeto 

াং / ाां / 

unossar 

ঃ / ा  / 

bisorgo 

ঁ / ाँ / 

chondrobindu 
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কষদঢ঵  शगनती  Counts  
 
 

शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

१ एक 1 ONE ১ এও   एक ek 

२ द  2 TWO ২ তষই   दइु  dui 

३ तीन 3 THREE ৩ ঢ঵দ  शतन  tin 

४ चार 4 FOUR ৪ ঘ঴ভ  चार  char 

५ पाांच 5 FIVE ৫ ধ঴ঘঁ  पाचँ panch 

६ छह 6 SIX ৬ ঙ৞  छॉय chhoy 

७ सात 7 SEVEN ৭ ঱঴ঢ  सात sat 

८ आठ 8 EIGHT ৮ আঝ  आट aat 

९ न  9 NINE ৯ দ৞  नॉय noy 

१० दस 10 TEN ১০ তয  दॉि dos 

११ ग्यारह 11 ELEVEN ১১ এক঴ভ৉  एगार  egaro 

१२ बारह 12 TWELVE ১২ ঩঴ভ৉  बार  baro 

१३ तेरह 13 THIRTEEN ১৩ ঢেভ৉  तरे  tero 

१४ च दह 14 FOURTEEN ১৪ ঘ৊তোত  च द्द  choddo 

१५ पांरह 15 FIFTEEN ১৫ ধদেভ  पनरे  ponero 

१६ स लह 16 SIXTEEN ১৬ র৉ম  ष ल  sholo 

१७ सत्रह 17 SEVENTEEN ১৭ ঱ঢেভ   सतरे  satero 

१८ अठारह 18 EIGHTEEN ১৮ আঞ঴ভ  आठार  atharo 

१९ उन्नीस 19 NINETEEN ১৯ ঊদ঵য  ऊशनि unish 

२० बीस 20 TWENTY ২০ ওষড়঵  कुशड़ kuri 

२१ इक्कीस 21 TWENTY ONE ২১ এওষয  एकुि ekush 

२२ बाईस 22 TWENTY TWO ২২ ঩঴ইয  बाइि baish 

२३ तेईस 23 TWENTY THREE ২৩ ঢেইয  तइेि teish 

२४ च बीस 24 TWENTY FOUR ২৪ ঘ঩ো঩঵য  चशबबि chobbish 

२५ पच्चीस 25 TWENTY FIVE ২৫ ধঘঁ঵য  पाशँचि ponchis 

२६ छबबीस 26 TWENTY SIX ২৬ ঙ঴঩ো঩঵য  छाशबबि chhabbish 

२७ सत्ताईस 27 TWENTY SEVEN ২৭ ঱঴ঢ঴য  साताि satash 

२८ अट्ठाईस 28 TWENTY EIGHT ২৮ আঞ঴য  आठाि aathash 

२९ उनतीस 29 TWENTY NINE ২৯ ঊদঢোভ঵য  ऊनशत्रि unotrish 

३० तीस 30 THIRTY ৩০ ঢোভ঵য  शत्रि trish 

३१ इकत्तीस 31 THIRTY ONE ৩১ এওঢোভ঵য  एकशत्रि ektrish 

३२ बत्तीस 32 THIRTY TWO ৩২ ঩ঢোভ঵য  बशत्रि botrish 

३३ तैंतीस 33 THIRTY THREE ৩৩ ঢেঢোভ঵য  तशेत्रि tetrish 

३४ चौंतीस 34 THIRTY FOUR ৩৪ ঘ৊ঢোভ঵য  च शत्रि choutrish 

३५ पैंतीस 35 THIRTY FIVE ৩৫ ধ৞ঁঢোভ঵য  पॉयशत्रि poytrish 

३६ छत्तीस 36 THIRTY SIX ৩৬ ঙঢোভ঵য छशत्रि chhotrish 

३७ सैंतीस 37 THIRTY SEVEN ৩৭ ঱঴ইঁঢোভ঵য  साइशत्रि saitrish 

३८ अड़तीस 38 THIRTY EIGHT ৩৮ আঝঢোভ঵য  आटशत्रि aattrish 
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কষদঢ঵  शगनती Counts   

 

शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

३९ उनतालीस 39 THIRTY NINE ৩৯ উদঘমোম঵য  उनचॉशललि  unchollish 

४० चालीस 40 FORTY ৪০ ঘমোম঵য  चॉशललि ekchollish 

४१ इकतालीस 41 FORTY ONE ৪১ এওঘমোম঵য  एकचशललि ekchollish 

४२ बयालीस 42 FORTY TWO ৪২ ঩঵৞঴মোম঵য  शबयाशललि biyallish 

४३ तैंतालीस 43 FORTY THREE ৪৩ ঢেঢ঴মোম঵য  ततेाशललि tetallish 

४४ चिालीस 44 FORTY FOUR ৪৪ ঘষ৞঴মোম঵য  चआुशललि chuaallish 

४५ पैंतालीस 45 FORTY FIVE ৪৫ ধ৞ঁঢ঴মোম঵য  पॉयताशललि poytallish 

४६ शछयालीस 46 FORTY SIX ৪৬ ঙেঘমোম঵য  छेचशललि chhechollish 

४७ सैंतालीस 47 FORTY SEVEN ৪৭ ঱঴ঢঘমোম঵য  सातचशललि satchollish 

४८ अड़तालीस 48 FORTY EIGHT ৪৮ আঝঘমোম঵য  आटचशललि aatchollish 

४९ उनचास 49 FORTY NINE ৪৯ ঊদধজোঘ঴য  ऊनपञ्चाि unoponchash 

५० पचास 50 FIFTY ৫০ ধজোঘ঴য  पञ्चाि ponchash 

५१ इक्यािन 51 FIFTY  ONE ৫১ এও঴দোদ  एकान्नॉ ekanno 

५२ बािन 52 FIFTY TWO ৫২ ঩঴ল঴দোদ  बाहान्नॉ bahanno 

५३ शतरपन 53 FIFTY THREE ৫৩ ঢ঵ধ঴দোদ  शतपान्नॉ  tipanno 

५४ च िन 54 FIFTY FOUR ৫৪ ঘষ৞঴দোদ  चयुान्नॉ chuyanno 

५५ पचपन 55 FIFTY FIVE ৫৫ ধজোঘ঴দোদ  पञ्चान्नॉ ponchanno 

५६ छप्पन 56 FIFTY SIX ৫৬ ঙ঴ধ঴দোদ  छापान्नॉ chapanno 

५७ सत्तािन 57 FIFTY SEVEN ৫৭ ঱঴ঢ঴দোদ  सातान्नॉ satanno 

५८ अट्ठािन 58 FIFTY EIGHT ৫৮ আঝ঴দোদ  आटान्नॉ aatanno 

५९ उनसठ 59 FIFTY NINE ৫৯ ঊদর঴ঝ  ऊनषाट unshat 

६० साठ 60 SIXTY ৬০ র঴ঝ  षाट shat 

६१ इकसठ 61 SIXTY  ONE ৬১ এওরঝোঝ঵  एकषॉट्टि ekshotti 

६२ बासठ 62 SIXTY TWO ৬২ ঩঴রঝোঝ঵  बाषॉट्टि bashotti 

६३ शतरसठ 63 SIXTY THREE ৬৩ ঢেরঝোঝ঵  तषेॉट्टि teshotti 

६४ चौंसठ 64 SIXTY FOUR ৬৪ ঘ৊রঝোঝ঵  च षॉट्टि choushotti 

६५ प सठ 65 SIXTY FIVE ৬৫ ধ৞ঁরঝোঝ঵  पॉइषॉट्टि poishotti 

६६ शछयासठ 66 SIXTY SIX ৬৬ ঙেরঝোঝ঵  छेषॉट्टि chheshotti 

६७ सड़सठ 67 SIXTY SEVEN ৬৭ ঱঴ঢরঝোঝ঵  सातषॉट्टि satshotti 

६८ अड़सठ 68 SIXTY EIGHT ৬৮ আঝরঝোঝ঵  आटषॉट्टि aatshotti 

६९ उनहत्तर 69 SIXTY NINE ৬৯ ঊদ঱ঢোঢভ  ऊनसॉत्तॉर unsottor 

७० सत्तर 70 SEVENTY ৭০ ঱ঢোঢভ  सॉत्तॉर sottor 

७१ इकहत्तर 71 SEVENTY  ONE ৭১ এও঴ঢোঢভ  एकात्तॉर ekattor 

७२ बहत्तर 72 SEVENTY  TWO ৭২ ঩঴ল঴ঢোঢভ  बाहात्तॉर bahattor 

७३ शतहत्तर 73 SEVENTY  THREE ৭৩ ঢ঵৞঴ঢোঢভ  शतयात्तॉर tiyattor 

७४ च हत्तर 74 SEVENTY  FOUR ৭৪ ঘষ৞঴ঢোঢভ  चयुात्तॉर chuyattor 

७५ पचहत्तर 75 SEVENTY  FIVE ৭৫ ধঘঁ঴ঢোঢভ  पचँात्तॉर ponchattor 

७६ शछहत्तर 76 SEVENTY  SIX ৭৬ ঙ঵৞঴ঢোঢভ  शछयात्तॉर chhiyattor 
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কষদঢ঵ शगनती Counts 

   

शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

७७ सतत्तर 77 SEVENTY  SEVEN ৭৭ ঱঴ঢ঴ঢোঢভ  सातात्तॉर satattor 

७८ अठहत्तर 78 SEVENTY  EIGHT ৭৮ আঞ঴ঢোঢভ  आठात्तॉर athattor 

७९ उनासी 79 SEVENTY  NINE ৭৯ ঊদআয঵  ऊनआशि unashi 

८० अस्सी 80 EIGHTY ৮০ আয঵  आशि ashi 

८१ इक्यासी 81 EIGHTY  ONE ৮১ এও঴য঵  एकाशि ekasi 

८२ बयासी 82 EIGHTY  TWO ৮২ ঩঵ভ঴য঵  शबराशि birashi 

८३ शतरासी 83 EIGHTY  THREE ৮৩ ঢ঵ভ঴য঵  शतराशि tirashi 

८४ च रासी 84 EIGHTY  FOUR ৮৪ ঘষভ঴য঵  चरुाशि churashi 

८५ पचासी 85 EIGHTY  FIVE ৮৫ ধঘঁ঴য঵  पॉचाशि ponchashi 

८६ शछयासी 86 EIGHTY  SIX ৮৬ ঙ঵৞঴য঵  शछयाशि chhiyashi 

८७ सतासी 87 EIGHTY  SEVEN ৮৭ ঱঴ঢ঴য঵  साताशि satashi 

८८ अट्ठासी 88 EIGHTY  EIGHT ৮৮ অরোঝআয঵  अष्टआशि astoashi 

८९ निासी 89 EIGHTY  NINE ৮৯ ঊদদ঩ো঩ই  ऊननबबइ unonobboi 

९० नबबे 90 NINETY ৯০ দ঩ো঩ই  नबबइ nobboi 

९१ इक्यानबे 91 NINETY   ONE  ৯১ এও঴দ঩ো঩ই  एकानबबइ ekanobboi 

९२ बयानब े 92 NINETY   TWO  ৯২ ঩঵ভ঴দ঩ো঩ই  शबरानबबइ biranobboi 

९३ शतरानबे 93 NINETY   THREE  ৯৩ ঢ঵ভ঴দ঩ো঩ই  शतरानबबइ tiranobboi 

९४ च रानबे 94 NINETY   FOUR  ৯৪ ঘষভ঴দ঩ো঩ই  चरुानबबइ churanobboi 

९५ शपचानबे 95 NINETY   FIVE   ৯৫ ধঘঁ঴দ঩ো঩ই  पॉचानबबइ ponchanobboi 

९६ शछयानब े 96 NINETY   SIX  ৯৬ ঙ঵৞঴দ঩ো঩ই  शछयानबबइ chhiyanobboi 

९७ सत्तानबे 97 NINETY   SEVEN   ৯৭ ঱঴ঢ঴দ঩ো঩ই  सातानबबइ satanobboi 

९८ अट्ठानबे 98 NINETY  EIGHT  ৯৮ আঞ঴দ঩ো঩ই  आठानबबइ athanobboi 

९९ शनन्यानबे 99 NINETY   NINE  ৯৯ দ঵ভ঴দ঩ো঩ই  शनरानबबइ niranobboi 

१०० एक स  100 One HUNDRED  ১০০ এওয৉  एकि  eksho 

 
কষদঢ঵  बड़ी शगनशतया ँBig Counts  

शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

१००० एक हजार  1000 One Thousand  ১০০০ এও ল঴চ঴ভ  एक हाजार ek hajar 

१०००० दस हजार  10000 Ten Thousand ১০০০০ তয ল঴চ঴ভ  दि हाजार dos hajar 

१००००० एक लाख   1000000 One Lakh   ১০০০০০ এও মওোর  एक लक्ख ek lokkho 

१०००००० दस लाख   10000000 One Milion  ১০০০০০০ তয মওোর  दि लक्ख dos lokkho 

१००००००० एक कर ड़  100000000 One Crore  ১০০০০০০০ এও ও৉ঝ঵  एक क ट्टट ek koti 

१०००००००० दस कर ड़  10000000000 
One Hundred 

Milion 
১০০০০০০০০  তয ও৉ঝ঵  दि क ट्टट dos koti 

१०००००००० एक अरब  100000000000 One Bilion ১০০০০০০০০০ এওয ও৉ঝ঵  एकि क ट्टट ekso koti 
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঱ভো঩দ঴ফ सि नाम Pronouns  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  यह  This এই   एइ ei 

2.  िह He / She / That ঱ে / ঱ে / ঑ঝ঵  स े/ स े/ ओट्टट se/ se/ oti 

3.  िे They  ঢ঴ভ঴  तारा tara 

4.  हम  We আফভ঴  आमरा amra 

5.  िे सभी  Those all  ঑কষম঵ ঱঩  ओगशुल सब oguli sob 

6.  ये  These এইকষম঵  एइगशुल eiguli 

7.  मैं  I  আফ঵  आशम ami 

8.  तुम You  ঢষফ঵  तशुम tumi 

9.  ज  / क न  Who ওে  के ke 

10.  आप You আধদ঵  आपशन apni 

11.  क ई Any ওেউ  केउ keu 

12.  मुझ े Me আফ঴ওে  आमाके amake 

13.  मेरा My আফ঴ভ  आमार amar 

14.  हमारा Our আফ঴তেভ  आमादेर amader 

15.  आपक   To You আধদ঴ওে  आपनाके apnake 

16.  इन्हें  To these এইকষম঵ওে  एइगशुलके eigulike 

17.  उन्हें  To them ঢ঴তেভওে  तादेरके taderke 

18.  इसने  it ইল঴  इहा eha 

19.  उसने  He ঱ে  स े se 

20.  उसे  To him / Her  ঢ঴ওে  ताके take 

21.  ि सा like that ঑ঝ঴ভ ফঢ  ओटार मत otar moto 

22.  शजसकी  whose ব঴ভ  जार zar 

23.  उसकी Her ঢ঴ভ  तार tar 

24.  शजसने  Whosoever বে  ज े ze 

25.  उन्होंने  They  ঢ঴ভ঴  तारा tara 

26.  उसका His ঢ঴ভ  तार tar 
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঩঵যেরড   शििषेण  Adjective  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  उत्साही  Enthusiastic উৎ঱঴লশ उत्साही utsahi 

2.  खुि  Happy ঔষয঵  खशुि khushi 

3.  युिा  Young বষ঩ও  जबुक zubok 

4.  तेज  Fast তোভষঢ  रतु druto 

5.  िाांत  Quiet য঴দোঢ  िान्तॉ santo 

6.  पूरा  complete ঱ফোধভূোড  सम्पणूॉ sampurno 

7.  नरम  Soft দভফ  नॉरॉम norom 

8.  नया  New দঢষদ  नॉतनु notun 

9.  महांगा Expensive ত঴ফশ  दामी dami 

10.  गीला  Wet পেচ঴  भेजा bheja 

11.  सूखा  Dry যষওদ৉  िकु्न  shukno 

12.  कट्टठन Difficult ওঞ঵দ  कॉट्टठन kothin 

13.  रांगीन  Colourful ভগশদ  रॉङीन rongin 

14.  साफ  Clean ধভ঵রোও঴ভ  पॉट्टरष्कार porishkar 

15.  मीठा  Sweat ফ঵রোঝ঵  शमशष्ट misti 

16.  पतला Thin ভ৉ক঴  रॉगा roga 

17.  म टा  Fat ফ৉ঝ঴  म टा mota 

18.  शििेष  Special ঩঵যের  शबिषे bishesh 

19.  गहरा  Deep কপশভ  गॉभीर gobhir 

20.  अच्छा  Good প঴ম  भालॉ bhalo 

21.  बड़ा  Big ঩ড়  बॉड़ॉ boro 

22.  बहुत  Many অদেও  ऑनके onek 

23.  भारी  Heavy প঴ভশ  भारी bhari 

24.  खिा Sour ঝও  टॉक tok 

25.  आलसी Lazy অম঱  आलॉस alosh 

26.  सुांदर Beautiful ঱ষদোতভ  सनु्दॉर sundor 

27.  खुि  Happy ঔষয঵  खशुि khushi 

28.  तेज  Fast তোভষঢ  रतुॉ druto 

29.  िाांत  Quiet য঴দোঢ  िान्तॉ santo 

30.  पूरा  complete ধভূোড  पनूो purno 
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঩঵যেরড   शििषेण  Adjective  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

31 कडा  Hard যওোঢ  िॉक्तॉ shokto 

32 नरम  Soft দভফ  नॉरॉम norom 

33 नया  New দঢষদ  नॉतनु notun 

34 महांगा Expensive ত঴ফশ  दामी dami 

35 सस्ता Cheap ঱঱োঢ঴  सॉस्ता sosta 

36 गीला  Wet পেচ঴  भेजा bheja 

37 सूखा  Dry যষওদ৉  िकु्न  shukno 

38 कट्टठन Difficult ওঞ঵দ  कॉट्टठन kothin 

39 रांगीन  Colourful ভগশদ  रॉङीन rongin 

40 साफ  Clean ধভ঵রোও঴ভ  पॉट्टरष्कार porishkar 

41 मीठा  Sweat ফ঵রোঝ঵  शमशष्ट mishti 

42 पतला Thin ধ঴ঢম঴  पातला patla 

43 म टा  Fat ফ৉ঝ঴  म टा mota 

44 शििेष  Special ঩঵যের  शबिषे bishesh 

45 गहरा  Deep কপশভ  गॉभीर gobhir 

46 अच्छा  Good প঴ম  भालॉ bhalo 

47 बड़ा  Big ঩ড়  बॉड़ॉ boro 

48 बहुत  Many অদেও  ऑनके onek 

49 पुराना  Old ধষভ঴দ  परुॉनॉ purono 

50 भारी  Heavy প঴ভশ  भारी bhari 

51 खिा Sour ঝও  टॉक tok 

52 बहुत Much   অদেও  ऑनके onek 

53 सुांदर Beautiful ঱ষদোতভ  सनु्दॉर sundor 
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য঴ভশভ঵ও ওোভ঵৞঴   िारीट्टरक क्रक्रयाएां   Bodily Functions   

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  मुस्कुराना  Smiling  ল঴঱঴  हासा hasa 

2.  श्वसन क्रक्रया Respiration যো঩঴঱ ধোভযো঩঴঱ 

ধোভওোভ঵৞঴ 
श्बास प्रश्बास 

प्रक्रक्रया 

swas proswas 

prokriya 

3.  पाचन क्रक्रया Digestion লচফ ধোভওোভ঵৞঴  हॉजॉम प्रक्रक्रया hojom 

prokriya 
4.  रक्त सांचरण  Blood 

Circulation 
ভওোঢ ঱াং঩লদ रक्त सांबहन rokto 

sonbohon 
5.  अिि षण क्रक्रया Absorption য৉রদ  ि षॉन soshon 

6.  सांचरण Movement দড়঴ঘড়঴  नॉड़ाचॉड़ा norachora 

7.  स चना Thinking ঘ঵দোঢ঴ ওভ঴  शचन्ता कॉरा chinta kora 

8.  स ना Sleeping খষফ঴দ৉  घमुान  ghomano 

9.  सुनना Hearing য৉দ঴  ि ना sona 

10.  ब लना Speaking ওণ঴ ঩ম঴  कथा बला kotha bola 

11.  अनुक्रक्रया Responsiveness ধোভঢ঵ওোভ঵৞঴যশমঢ঴ प्रशतक्रक्रयािीलॉता protikriyasilota 

12.  र ना  Weeping  ও঴তঁ঴  कादँा kanda 

13.  चबाना Chewing ঘ঵঩঴দ৉  शचबानॉ chibano 

14.  स्पि  करना Touching ঱োধভোয ওভ঴  स्पि  कॉरा spoorso kora 

15.  शनगलना Swallowing  ক঵মে ঔ঴঑৞঴  शगल ेखाउआ gile khaaua 

16.  देखना Seeing তেঔ঴  देखा dekha 

17.  पकड़ना Holding থভে ভ঴ঔ঴  धरे राखा dhore raakha 

18.  द ड़ना Running ত৊ড়঴দ৉  द ड़ान  dourano 

19.  रेंगना Crawling ল঴ফ঴কষড়঵ তে঑৞঴ हामागशुड़ देओया hamaguri 

deoya 
20.  उठना  Stand up উঞে ত঴ড়ঁ঴দ৉ उठे दाड़ान  uthe darano 

21.  जागना  Wake up চেকে ঑ঞ঴  जगे ेओठा jege otha 

22.  ब ठना  Sitting  ঩঱ে ণ঴ও঴  बस ेथाका bose thaka 

23.  करिट  Side ত঵ও  क्रदक् dik 

24.  शसर शहलाना  Nutate / Nid 

nod  
ফ঴ণ঴ দ঴ড়঴দ৉  माथा नाड़ान  matha narano 

25.  सूांघना  Sniff  যষওঁ঴  िुकँा sunkha 

26.  झपकी लेना  Napping  খষফ঴দ৉  घमुान  ghumano 
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নম   फल  FRUITs  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  केला  Banana  ওম঴  कॉला kola 

2.  सांतरा  Orange ওফম঴মে঩ষ  कॉमलालबे ु komlalebu 

3.  लीची Litchi  ম঵ঘষ  शलच ु lichu 

4.  अांगरू  Grapes  আগষভ  आङुर angur 

5.  अमरूद  Guava  ধে৞঴ভ঴  पयेारा peyara 

6.  अनार  Pomegranate  ঩েত঴দ঴   बदेाना bedana 

7.  िरीफा सीताफल  Custurd apple  আঢ঴  आता ata 

8.  सेब  Apple  আধেম  आपले apel 

9.  अनानास  Pineapple  আদ঴ভ঱  आनारॉस anaros 

10.  पपीता  Papaya ধেধঁে  पेंप े penpe 

11.  म समी  Grape fruit ফ৊঱ফশ  म सॉमी mousomi 

12.  आडू  Peach  ধশঘ  पीच pich 

13.  कटहल  Jack fruit  ও঴ঞঁ঴ম  काठँाल kanthal 

14.  िहततू Mullberry  ঢষঢঁ  तुतँ tunt 

15.  स् राबरेी  Strawberry  ঱োঝোভ঩েভ঵  स्रॉबटे्टर stroberry 

16.  चीकू Chickoo  ঱঩েত঴  सॉबदेा sobeda 

17.  आम  Mango আফ  आम aam 

18.  खरबजूा  Melon  ঔভফষচ  खॉरमुज khormuj 

19.  तरबजूा Water Melon ঢভফষচ  तॉरमजु tormuj 

20.  खजूर  DatePalm ঔেচষভ  खजेरु khejur 

21.  जामनु Java Palm চ঴ফ  जाम jam 
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য঴ও-঱঩োচশ   सशबजयाां  Vegetables  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 
1.  चुकां दर  Beetroot ঩঵ঝ  शबट bit 

2.  करेला Bitter gourd ওভম঴  कॉरॉला korola 

3.  टमाटर TOMATO ঝফেঝ৉  टॉमेट  tomato 

4.  फूलग बी Cauliflower নষমওধ঵  फुलकॉशप fulkopi 

5.  प्याज onion ধে৞ঁ঴চ  पेंयाज peyaj 

6.  ब गन Brinjal ঩েকষদ  बगेनु begun 

7.  हरीमटर Greenpeas ঱঩ষচ ফঝভ  सबजु मॉटॉर sobuj motor 

8.  सलगम Turnip য঴মকফ  िालगॉम salgom 

9.  गाजर carrot ক঴চভ  गाजॉर gajor 

10.  आल ू potato আমষ  आल ु alu 

11.  सेमफली Beans ঩঵দ঱  शबनस bins 

12.  ल की Bottle guard ম঴উ  लाउ laau 

13.  पत्ताग बी cabbage ঩঴থঁ঴ওধ঵  बाधँाकशप bandhakopi 

14.  शभन्डी Ladies finger ঠেড়য  ढ़ेड़ि dherash 

15.  कदद ू pumpkin ওষফড়৉  कुमड़  kumro 

16.  मूली radish ফষম঴  मलुा mula 

17.  पालक spinach ধ঴মাং য঴ও  पालां िाक palong sak 

18.  लहसुन gralic ভ঱ষদ  रॉसनु rosun 

19.  त रई Ridyegaurd ছ঵গে  शझङे jhinge 

20.  खुम्ब Mashroom ঙ঴ঢষ  छात ु chhatu 

21.  अरबी Colocasia ওঘষ  क च ु kochu 

22.  शिमला शमच  Capsicum ওোব঴ধ঱঵ও঴ফ  क पशसकाम capcicum 

23.  टटडा Tinda ঝ঵দোট঴  ट्टटन्डा tinda 

24.  हरा धशनया Coriander 

Leaves 
থদে ধ঴ঢ঴  ध न ेपाता dhone pata 

25.  नीबू lemon মে঩ষ  लबे ु lebu 

26.  हरी शमच   Green Chilli ও঴ঘঁ঴ মগোও঴  काांचा लॉङ्का kancha 

lonka 
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ত঴দ঴   যরোব  अन्न / दलहन  Foodgrains /Pulses  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 
1.  गहेां  WHEAT  কফ  गॉम gom 

2.  चािल /धान  RICE   ঘ঴ম / থ঴দ  चाल / धान chal / dhan 

3.  मक् का  MAIZE  পষঝোঝ঴  भुिा vutta 

4.  बाजरा  MILLET  ঩঴চভ঴  बाजरा bajra 

5.  ज् िार  SORGHUM  চ৉৞঴ভ  ज यार joyar 

6.  ज  BARLY ঩঴ভোম঵  बार्लल barli 

7.  चना  BLACK GRAM  ঙ৉ম঴  छ ला chhola 

8.  साबदूाना SAGO  ঱঴঩ষ  साब ु sabu 

9.  जई  OATS  ঑ঝ  ओट oat 

10.  रागी  RAGI  ভ঴কশ  रागी ragi 

11.  कुटकी  LITTLE 

MILLET  
঩঴চভ঴  बाजरा bajra 

12.  कुटटू  BUCKWHEAT  ঩ওকফ  बकगम bokgom 

13.  समा चािल  BARNYARD 

MILLET  
যোব঴ফ঴ 

঩঴চভ঴  

श्यामा बाजरा shyama 

bajra 
14.  सलेा चािल  PARBOILD 

RICE  
঱঵তোথ ঘ঴ম  शसद्ध  चाल siddho chal 

15.  भूरा चािल  BROWN RICE                                                         ঠেওঁ঵ ঙ঴ঝঁ঴ 

ঘ঴ম  

ढेंक्रक छाटँा चाल dhenki 

chhata chal 
16.  दशलया  BROKEN 

WHEAT  
ট঴ম঵৞঴  डाशलया dalia 

17.  प हा/चिेडा  RICE FLAKES  ঘ঵ড়঴  शचड़ा chira 

18.  मरुमरुा  RICE PUFFED ফষড়঵  मशुड़ muri 

19.  सूजी रिा   SEMOLINA ঱ষচ঵  सशुज suji 

20.  मसरू  RED LENTIL  ফষ঱ষভ  मसुरु musur 

21.  काबलुी चना  Chickpea  ও঴঩মশ ঘ঴দ঴  काबली चाना kabli chana 

22.  अरहर  PIGEON PEA অড়লড়  ऑरहॉर orohor 

23.  मूांग  GREEN  Pulse ফষকট঴ম  मगुडाल mugdal 

24.  मटर  Pea ফঝভ  मॉटॉर motor 

25.  काली उडद BLACK GRAM  উভত ট঴ম  उरद डाल urad dal 

26.  कुलथी की दाल  HORSE GRAM  অযো঩ কোভ঴ফ  अश्ब ग्राम oswb gram 

27.  ल शबया  COWPEA  ঩ভ঩ঝ঵  बॉरबॉट्टट borboti 

28.  राजमा  KIDNEY 

BEANS  
ভ঴চফ঴  राजमा rajma 
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ঢেম   तले  Oils   

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  सरसों का तेल MUSTARD OIL  ঱ভ঵র঴ভ ঢেম सट्टरषार तले sorishar tel 

2.  मूांगफली का तले  PEANUT OIL  ঩঴ত঴ফ ঢেম  बादाम तले badam tel 

3.  सूरजमखुी का तले  Sunflower 

OIL  
঱ভূোবফষঔশ ঢেম सजूोमखुी तले surjomukhi tel 

4.  ज तनू का तले  Olive OIL চমধ঴ই ঢেম  जलपाइ तले jolpai tel 

5.  स याबीन का तले  Soyabean OIL  ঱৞঴঩঵দ ঢেম  सयाशबन तले soyabin tel 

6.  नाट्टरयल का तले  COCONUT OIL  দ঴ভ঵ওেম ঢেম  नाट्टरकेल तले narikel tel 

7.  शतल का तले  SESAME OIL  ঢ঵ম ঢেম  शतल तले til tel 

8.  अरांडी का तले  CASTOR OIL  ওোব঴঱োঝভ ঢেম  क्यास्टॉर तले castor tel 

9.  अलसी का तले  EIAX SEED 

OIL  
ঢ঵঱঵ ঢেম  शतशस तले tisi tel 

10.  मक् का का तले  CORN OIL  চদল঴ভ ঢেম  जॉनहार तले jonhar tel 

11.  लौंग का तले  CLOVE OIL  ম঩গোক ঢেম  लॉबॉङ्ग तले lobongo tel 

12.  नीम तले  MARGOSA OIL  দ঵ফ ঢেম  शनम तले nim tel 

13.  कपरू का तले  CAMPHOR OIL  ওভোধভূ ঢেম  कॉपू र तले korpur tel 

14.  कुसमु तले  SAFFIOWER 

OIL  
ওষ঱ষফ নষম ঢেম  कुसमु फुल तले kusum tel 

15.  चािल की भसूी 

का तले  

RICE BRAN 

OIL   
ঘ঴মেভ পষর঵ভ ঢেম  चालरे भुशषर 

तले 

chaler vusir tel 

16.  तलुसी का तले  BASIL OIL  ঢষম঱শ ঢেম  तलुसी तले tulsi tel 

17.  बादाम का तले  ALMOND OIL  আমফদোট ঩঴ত঴ফ 

ঢেম  

आलमॉन्ड 

बादाम तले 

almond 

badam tel 
18.  गलुाब का तले  ROSE OIL  ক৉ম঴ধ ঢেম  ग लाप तले golap tel 

19.  चांदन का तले  SANDALWOOD 

OIL  
ঘদোতদ ঢেম  चॉन्दॉन तले chondon tel 
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঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   
 

ফযম঴  मसाल ेSpices  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  
रतन ज त  Dyers Alkanet  ভঢদ চ৉ঢ  रॉतॉन ज त roton jot 

2.  
जाशित्री  Mace চ৞঵ঢোভ঵  जॉशयशत्र joyitri 

3.  
हलदी चणू   

Turmeric 

Powder  
লমষত কষড়ঁ৉  हॉलदु गुड़ँ  holud guro 

4.  
जीरा  Cumin চশভ঴  जीरा jira 

5.  
अजिायन  Oregano আচ৉৞঴দ  आज यान ajoyan 

6.  
हींग  Asafoetida ল঵াং  हह hing 

7.  
मलुठेी  Liquorice বরোঝ঵ফথষ  जॉशष्टमॉध ु jostimodhu 

8.  
गोंद  Frankincense আঞ঴ आठा atha 

9.  
खसखस  Poppy Seeds  ধ৉঱োঢ  प स्तॉ posto 

10.  
नमक Salt ম঩দ  लॉबॉन lobon 

11.  
सेंधा नमक  Rock Salt ঔদ঵চ ম঩দ  खशनजॉ लॉबॉन khonijo 

lobon 
12.  

काला नमक   Black Salt  ও঴ম৉ ম঩দ  काल  लबन kalo lobon 

13.  
काली शमच   Black Pepar  ক৉ম ফভ঵ঘ  ग ल मॉट्टरच gol morich 

14.  
लाल शमच   Red Chilli ম঴ম মগোও঴  लाल लॉङ्का lal lonka 

15.  
पीपल Long Pepper  মফো঩঴ মগোও঴  लॉम्बा लॉङ्का lomba 

lonka 
16.  

केसर  Saffron ওেযভ  केिॉर keshor 

17.  
अमचरू  Mango Powder আফঘষভ  आमचरु amchur 

18.  
राई  Mustard Seeds  ঱ভ঵র঴ ত঴দ঴  सट्टरषा दाना sorisha 

dana 
19.  

सौंठ   Dry Ginger  যষওদ৉ আত঴  िकुन  आदा sukno ada 

20.  
लहसनु   Garlic ভ঱ষদ  रॉसनु rosun 

21.  
अदरक  Ginger আত঴  आदा ada 

22.  
मेंथी Fenugreek ফেণশ  मथेी methi 

23.  
दालचीनी  Cinnamon ত঴ভষঘ঵দ঵  दारुशचशन daruchini 
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঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   
 

যষওদ৉ নম मिेा Dryfruits  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  अखर ट  Walnut আঔভ৉ঝ  आखर ट akhrot 

2.  बादाम  Almond আমফদোট 

঩঴ত঴ফ  

आलमॉन्ड 

बादाम 

almond 

badam 

3.  काजू Cashew Nut ও঴চষ ঩঴ত঴ফ  काज ुबादाम kaju badam 

4.  शपस्ता  Pistachio ধে঱োঢ঴  पसे्ता pesta 

5.  क्रकिशमि Raisins ও঵঱ফ঵঱  क्रकसशमस kismis 

6.  अांजीर  Fig ঢ঴জোচ঵ভ  ताशिर tanjir 

7.  मखाना  Fox nuts / 

Lotusseedsp

op 

ফ঴ঔ঴দ঴  माखाना makhana 

8.  शचरौंजी  Cudpahnut / 

Pistachio 

soft 

দভফ ধে঱োঢ঴  नॉरॉम पसे्ता norom pesta 

9.  मुनक्का  DryGrapes/ 

Raisins 
ও঵঱ফ঵঱  क्रकसशमस kismis 

10.  सूखा 

नाट्टरयल/ख 

परा   

Desiccated 

Coconut 
যষওদ৉ 

দ঴ভ঵ওেম 

िकुन  नाट्टरकेल sukno 

narikel 

11.  खजूर  Dates ঔেচষভ  खजेरु khejur 

12.  छुहारे  Dry Dates  যষওদ৉ 

ঔেচষভ  

िकु्न  खेजरु sukno khejur 

13.  खुबानी  Apricot অোব঴ধোভ঵ওঝ  अय्ाशप्रकट apricot 

14.  नीलबदरी  Blueberry দশম ঩েভ঵  नील बटे्टर nil beri 

15.  िाहबलूत  Chestnut ঘেরোঝ দ঴ঝ  चषे्ट नाट chest nut 

16.  शचलग जा  PineNuts ধ঴ইদ ঩঴ত঴ফ  पाइन बादाम pain badam 
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঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   

 

ভ঴দোদ঴ খভেভ চ঵দ঵঱ধঢোভ  रस ई के सामान  Kitchen wares  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  ट करी Basket ছষড়঵  झशुड़ jhuri 
2.  शडबबा Box / 

Container 
ট঵঩ো঩঴  शडबबा dibba 

3.  शचमनी Chimney ঘ঵ফদশ  शचमनी chimney 
4.  मथनी Churner ফদোণদ  मॉन्थॉन monthon 
5.  चूलहा Stove ঘষম঴  चलुा chula 
6.  मत बान Jar চ঴ভ  जार jar 
7.  बरतन / 

बत न 

Utensils  ঩঴঱দধঢোভ  बासॉनपात्रॉ basonpotro 

8.  सर ता Nut 

cracker 
চ঴ঢঁ঵  जाँशत janti 

9.  तन्दरू Oven ঢদোতষভ  तॉन्दरु tondur 

10.  कड़ाही pan ওড়঴ই  कॉड़ाइ korai 

11.  चकला Pastry-

board 
ধোব঴঱োঝোভ঵ 

঩৉ভোট  

प्याशस्र ब ड  pastry 

board 

12.  मूसल Pestle ল঴ফ঴দোত঵঱োঢ঴  हामाशन्दस्ता hamandista 
13.  सँड़सी 

(शचमटी) 

Pincers ঱঴ড়ঁ঴যশ  साड़ँािी sarasi 

14.  थाली Plate / 

Dish 
ণ঴ম঴  थाला thala 

15.  बेलन Rolling 

pin 
঩েমদ঴  बलेना belna 

16.  तश्तरी Saucer ঱঱঴ভ  सॉसार sosar 
17.  चलनी, छलनी Sieve ঘ঴মদশ  चालनी chalni 
18.  चम्मच,चमचा Spoon ঘ঴ফঘ  चामॉच chamoch 
19.  जल ि धक यांत्र water 

purifier 
চম 

ধভ঵যোভষঢও 

বদোঢোভ  

जॉल पट्टरश्रतुक 

यन्त्र 

jol porisruto 

jontro 

20.  शचमटा Tong ঘ঵ফঝ঴  शचमटा chimta 
21.  ब तल Bottle ঩৉ঢম  ब तॉल botol 
22.  कट रा Bowl ঩঴ঝ঵  बाट्टट bati 
23.  ल टा Bowl ঩঴ঝ঵  बाट्टट bati 
24.  काांटा Fork ও঴ঝঁ঴ ঘ঴ফঘ  काटँा चामच kanta 

chamoch 
25.  प्याला Cup ধে৞঴ম঴  पयेाला peyala 
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঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   
 

খভেভ চ঵দ঵঱    घर के सामान   Household Items  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  घड़ी Clock খড়শ  घॉड़ी ghori 
2.  सांगणक computer ঱াংকদও  सांगॉनॉक songonok 

3.  पांखा fan ধ঴ঔ঴  पाखा pakha 
4.  इस्त्री,पे्रस Iron ম৉ল঴  ल हा loha 
5.  कुां जी,चाभी Key ঘ঴঩শ  चाबी chabi 
6.  सलाई Knitting 

needle 
঱েম঴ই ঱ষঘঁ  सलेाइ सुचँ selai such 

7.  शचराग Lamp ঩঴ঢ঵  बाशत bati 

8.  चटाई Mat ফ঴তষভ मादरु madur 

9.  दप ण, 

आईना 

Mirror আ৞দ঴  आयना aina 

10.  सुई Needle ঱ূঘ  सचू such 
11.  थ ला Sack ঩঱োঢ঴  बस्ता bosta 
12.  शसलाई 

मिीन 

sewing 

machine 
঱েম঴ই 

ফেয঵দ  

सलेाइ मशेिन selai mesin 

13.  चादर Sheet ঘ঴তভ  चादॉर chador 
14.  साबुनदानी Soap-case ঱঴঩঴দত঴দশ  साबानदानी sabandani 
15.  सुखाने िाला Spin Dryer যষওদ৉ 

ওভ঴ভ 

বদোঢোভ  

िकुन  कॉरार 

जॉन्त्र 

sukno 

korar 

jontro 
16.  झूला Swing ছ৉ম঴  झ ला jhola 

17.  छाता,छतरी Umbrella ঙ঴ঢ঴  छाता chhata 
18.  तराजू Balance প঴ভ঱঴ফোব  भारसाम्यॉ varsamyo 
19.  शखड़की window চ঴দ঴ম঴  जानाला janala 
20.  कांघी Comb ঘ঵ভষদ঵  शचरुशन chiruni 

21.  दन्त मांजन Toothpowder ত঴ঢঁ ফ঴চদ  दातँ माजन dant 

manjan 
22.  त शलया Towel ঢ৉৞঴মে  त आल े toale 

23.  झाड़ ू Broom ছ঴ড়ষ  झाड़ ु jharu 
24.  ब तल Bottle ঩৉ঢম  ब तॉल botol 
25.  बालटी Bucket ঩঴মঢ঵  बालशत balti 
26.   बटन Button ঩৉ঢ঴ফ  ब ताम botam 

27.  कां बल Blanket ওফো঩ম  कॉम्बॉल kombol 

28.  पायदान Door-mat ধ঴ধ৉র  पाप ष paposh 
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঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   

 

আ঱঩঴঩ ধঢোভ    फनीचर    Furniture.  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  अलमारी Almirah/ 
Cupboard 

আমফ঴ভ঵  आलमाट्टर almari 

2.  पलांग / शबस्तर Bed ঩঵ঙ঴দ঴  शबछाना bicchana 

3.  कालीन Carpet ও঴ভোধেঝ  कापटे carpet 

4.  कुसी Chair ঘে৞঴ভ  चयेार chair 

5.  चारपाई,खाट Cot ঔ঴ঝ঵৞঴ खाट्टटया khatia  

6.  मेज़ Desk / Table ঝে঩঵ম  टेशबल tebil 

7.  खाने की मेज dining table ঔ঴঩঴ভ ঝে঩঵ম  खाबार टेशबल khabar tebil 

8.  डबल बेड Double Bed তষচদেভ চদোব 

঩঵ঙ঴দ঴  

दजुनरे जन्य 

शबछाना 

dujoner jonno 

bichhana 

9.  शृ्रांगार पटल Dressing Table টোভে঱঵াং ঝে঩঵ম  ड्रेहस टेशबल dressing tebil 

10.  फाइलें रखने की 

अलमारी 

Filing Cabinet ন঴ইম ভ঴ঔ঴ভ 

আমফ঴ভ঵  

फाइल राखार 

आलमाट्टर 

file rakhar 

almari 

11.  रस ई 

अलमाट्टरयाँ  

kitchen 
cabinets 

ভ঴দোদ঴খভেভ 

আমফ঴ভ঵  

रान्नाघरेर 

आलमाट्टर 

rannaghorer 

almari 

12.  चटाई Mat ফ঴তষভ  मादरु madur 

13.  गद्दा Mattress কত঵  गॉक्रद godi 

14.  दप ण,आईना Mirror আ৞দ঴  आयना aina 

15.  तक्रकया Pillow / 

Cushion 
঩঴ম঵য  बाशलि balis 

16.  तक्रकये का 

आिरण 

Pillow-cover ঩঴ম঵যেভ ঑৞঴ড়  बाशलिरे ओयाड़ baliser oar 

17.  शतज री Safe ঱঵দোতষও  शसन्दकु sinduk 

18.  चादर Sheet ঘ঴তভ  चादॉर chador 

19.  स फ़ा Sofa ঱৉ন঴  स फा sofa 

20.  स फ़ा बेड Sofa-Bed ঱৉ন঴ভ 

঩঵ঙ঴দ঴  

स फार शबछाना sofar bichana 

21.  स्टूल Stool ঝষম  टुल tul 

22.  झूला Swing ছ৉ম঴  झ ला jhola 

23.  िस्त्र टाांगने की 

अलमारी 

Wardrobe ও঴ধড় ভ঴ঔ঴ভ 

আমফ঴ভ঵  

कापड़ राखार 

आलमाट्टर 

kapor rakhar 

almari 

24.  शबस्तर bed ঩঵ঙ঴দ঴  शबछाना Bichana 

25.  पदे Curtains ধভোত঴  पॉदा  porda 

26.  क्रकताबों की 

अलमारी 

Bookcase ঩ই ভ঴ঔ঴ভ 

আমফ঴ভ঵  

बइ राखार 

आलमाट्टर 

boi rakhar 

almari 
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঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   

 

ঋঢষ  ऋतएुँ  Seasons  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  बांसत  Spring  ঩঱দোঢ  बॉसॉन्तॉ bosonto 

2.  ग्रीष् म  Summer  কোভশরোফ  ग्रीष्मॉ grismo 

3.  िषा   Rainy  ঩ভোর঴  बॉषा  borsha 

4.  िरद  Winter  যশঢ  िीत sit 

5.  हमेांत  Frost  লেফদোঢ  हेमॉन्तॉ hemonto 

6.  शि शि र  Autumn  যভৎ   िरत ् shorot 

7.  बाट्टरस  Rain  ঩রৃোঝ঵  बशृष्ट brishti 

8.  िफ   Snow  ঩ভন  बॉरॉफ borof 

9.  बादल  Cloud  ফেখ  मघे megh 

10.  कुहासा  Fog  ওষ৞঴য঴  कुयािा kuyasha 

11.  बाढ  Flood  ঩দোব঴  बन्या bonya 

12.  सूखा  Drought  ঔভ঴  खॉरा khora 

13.  मानसून  Mansoon ফ৊঱ষফশ  म समुी mousumi 

14.  ऋतुएां  Seasons  ঋঢষ  ऋत ु ritu 

15.  िुष् क  Dryness  যষরোও  िषु्कॉ sushko 

16.  आर ता  Humidity  আভোতোভ  आरो ardro 

17.  नमी Moisture  আভোতোভঢ঴  आरोता ardrota 

18.  सूयोदय  Sunrise  ঱ভূোব ঑ঞ঴  सयू  ओठा surjo otha 

19.  सूया स् त  Sunset  ঱ভূোব঴঱োঢ  सजूा स्त surjasto 

20.  चक्रिात  Cyclone  খভূোড঵ছড়  घूर्लणझॉड़ ghurnijhor 

21.  शबजली  Lighting  ঩঵তোবষৎ 

ঘফও঴দ৉  

शबद्यतु ्चमकान  bidyut 

chomkano 

22.  तूफान  Storm  ছড়  झॉड़ jhor 

23.  बूांदाबाांदी/ 

फुहार  

Dazzle  কষড়঵ কষড়঵ ঩রৃোঝ঵  गशुड़ गशुड़ बशृष्ट guri guri 

bristi 

24.  बफ बारी  Snowfall  ঢষর঴ভধ঴ঢ  तषुारपात tusharpat 

25.  ओलािृशष् ट  Hail  য঵ম঴ ঩রৃোঝ঵  शिला बशृष्ट shila 

bristi 

26.  पतझड  Fall  যভৎ  िॉरॉत ् sorot 

27.  आांधी तूफान  Thunder 
storm  

঩চোভ ঩঵তোবষৎ 

঱ল ছড়  

बॉज़्रॉ शबद्युत ्सॉहॉ 

झॉड़ 

bojro bidyut 

soho jhor 
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঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   
 

ধ৉য঴ও ধভ঵ঘোঙত   िषेभषूा / पट्टरधान  Dresses   

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 जीन्स Jeans চ঵দো঱  शजन्स jins 

2 दपुि े Scarf ঑ড়দ঴  ओड़ना orna 

3 घाघरा Skirt ঱োও঴ভোঝ  स्काट  skart 

4 साड़ी Saree য঴ড়শ  िाड़ी shari 

5 ट पी Cap /Hat ঝষধ঵  टुशप tupi   

6 
पतलून / 

पैंट 

Trousers 

/ Pant  
ধ঴ঢমষাং / 

ধোব঴দোঝ  

पातलुां / प्यने्ट patlung 

/ pyent 

7 
शनकर Half – 

Pant 
ল঴ন ধোব঴দোঝ  हाफ प्यने्ट haf 

pyent 

8 
पगड़ी, 

साफा 

Turban ধ঴কড়঵  पागशड़ pagari 

9 फ्रॉक Frock নোভও  फ्रॉक frok 

10 
लहांगा LongSkirt মফো঩঴ খ঴খভ঴  लॉम्बा घाघॉरा lomba 

ghaghra 

11 स्िेटर Pullover 

/Sweater 
঱৉৞েঝ঴ভ  स यटेार soyetar 

12 ध ती Dhoti থষঢ঵  धुशत dhuti 

13 जसी Jersey চ঴ভো঱঵  जार्लस jarsi 

14 टीिट  T-shirt কেজোচ঵  गशेि genji 

15 बनयान Vest কেজোচ঵  गशेि genji 

16 क ट Coat ও৉ঝ  क ट kot 

17 कच्छा Knickers ওঘোঙ঴  कॉच्छा kochha 

18 बलाउज Blouse ঩োম঴উচ  बलाउज blauj 

19 र कसूट Tracksuit ঝোভোব঴ও঱ষঝ  ट्र्याकसटु traksut 

20 बरसाती  Raincoat ঩ভোর঴ঢ঵  बॉषा शत borsati 

21 टाई Tie ঝ঴ই  टाइ tai 

22 नाइटी Nighty দ঴ইঝ঵  नाइट्टट naiti 

23 लुांगी Lungi মষগোক঵  लशुङ्ग lungi 

24 कमीज़ Shirt চ঴ফ঴  जामा jama 

25 पाजामा Pyjama ধ঴চ঴ফ঴  पाजामा pajama 
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কলৃধ঴ম঵ঢ ধযষ    पालतू पि ु  Pet animals  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  गाय  COW কভষ  गॉरु goru 

2.  ब ल  OX র঴ড়ঁ  षाड़ँ saar 

3.  भैंस  BUFFALO ফল঵র  मॉशहष mohish 

4.  कुत्ता  DOG ওষওষভ  कुकुर kukur 

5.  शबलली  CAT ঩঵ড়঴ম  शबड़ाल biral 

6.  ऊां ट  CAMEL  উঝ  उट ut 

7.  घ ड़ा  HORSE খ৉ড়঴  घ ड़ा ghora 

8.  बकरी  GOAT ঙ঴কম  छागॉल chagol 

9.  बन्दर / िानर  MONKEY /Ape ঩঴তঁভ  बादँॉर bandor 

10.  लांगूर  LAP ঩ে঩ষদ  बबेनु bebun 

11.  हाथी  ELEPHANT ল঴ঢ঵  हाशत hati 

12.  खच्चर  MULE ঔঘোঘভ  खॉच्चॉर khochhor 

13.  सुअर  PIG যওূভ  िकूर sukor 

14.  भेड़  SHEEP পেড়঴  भड़ेा bhera 

15.  भेड़  EWE পেড়঴  भड़ेा bhera 

16.  गधा  ASS / Donkey ক঴থ঴  गाधा gadha 

17.  टट्टू PONY ঝ঴ঝোঝষ  टाट्टु tattu 

18.  भेड़  RAM  পেড়঴  भड़ेा bhera 

19.  शगलहरी  SQUIRREL ও঴ঞ঩঵ড়঴মশ  काठशबड़ाली kathbirali 
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চাংমশ চশ঩চদোঢষ    जांगली पि ु  Wild animals  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  भालू  BEAR প঴মষও  भालकु bhaluk 

2.  गैंडा  RHINOCEROS কদোট঴ভ  गॉन्डार Gondar 

3.  साांड  BULL র঴ড়ঁ  षाड़ँ sar 

4.  हाथी  ELEPHANT ল঴ঢ঵  हाशत hati 

5.  ल मड़ी  FOX যকৃ঴ম  िगृाल srigal 

6.  लकड़बग्घा  HYENA ল঴৞দ঴  हायना haina 

7.  सुअर  PIG যওূভ  िकूॉर sukor 

8.  खरग ि  RABBIT  ঔভক৉য  खरग ि khorgos 

9.  बाघ   TIGER ঩঴খ  बाघ bagh 

10.  जेबरा  ZEBRA চে঩োভ঴  जबे्रा jebra 

11.  भेशड़या  WOLF দেওড়ে  नकेड़े nekare 

12.  बारहहसगा  STAGE ঩মোক঴লভ঵ড  बॉलगाहॉट्टरण bolgahorin 

13.  तेंदआु  PANTHER ঘ঵ঢ঴঩঴খ  शचताबाघ chitabagh 

14.  शहरन  DEER লভ঵ড  हॉट्टरण horin 

15.  नेिला  MONGOOSE মেউম  लउेल leul 

16.  हसह / िेर  LION ঱঵াংল  हसहॉ singho 

17.  तेंदआु  LEOPARD ঘ঵ঢ঴  शचता chita 

18.  शसयार  JACKAL য঵৞঴ম  शियाल siyal 

19.  कां गारू KANGAROO ওোব঴গোক঴ভষ  क्याङ्गारु kyangaru 

20.  शजराफ  GIRAFFE চ঵ভ঴ন  शजराफ jiraf 

21.  शचम्पेंजी  CHIMPANZEE য঵ফোধ঴জোচশ  शिम्पािी simpanji 

22.  साही  PORCUPINE  ঱চ঴ভষ  सॉजारु sojaru 

23.  जांगली सुअर  BOAR ঩দোব যওূভ  बॉन्यॉ िकूॉर bonyo sukor 

24.  जांगली भेंसा  BISON ঩দোব ফল঵র  बॉन्यॉ मॉशहष bonyo 

mohish 
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নষম / ক঴ঙ      फूल / प ध े/ िृक्ष    Flowers/Plants / Trees 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 तुलसी TULSI, 

BASIL 
ঢষম঱শ  तलुसी Tulsi 

2 नीम NEEM দ঵ফ  शनम Nim 

3 रूराक्ष ELAEOCARPUS ভষতোভ঴ওোর  रुराक्षॉ Rudrakhho 

4 
घृतकुमारी, 

ऐल िेरा 

ALOE-VERA  খঢৃওষফ঴ভশ  घृतकुमारी ghritokumari 

5 
गुड़हल  HIBISCUS 

PLANT 
ল঵঩঵঱োও঴঱ 

উতোপ঵ত  

शहशबस्कास उशिद hibiskas 

udvid 

6 धशनया  CORRIANDER  থদে  ध न े dhone 

7 पुदीना MINT,MENTH

A  
ধষতশদ঴  पदुीना pudina 

8 
कढ़ी पत्ता / 

मीठा नीम 

CURRY 

PLANT  
ও঴ভ঵ ধ঴ঢ঴  काट्टर पाता kari pata 

9 सूरजमुखी  SUNFLOWER  ঱ভূোবফষঔশ  सजूोमखुी surjomukhi 

10 सदाबहार EVERGREEN  ঘ঵ভলভ঵ৎ  शचरहट्टरत ् cirohorit 

11 गुलाब  ROSE  ক৉ম঴ধ  ग लाप ् golap 

12 चमेली  JASMINE  চষইঁ  जुइँ jui 

13 कमल  LOTUS  ধতোত  पद्द  poddo 

14 गेंदा  Mari gold   কেতঁ঴  गेदँा genda 

15 
सेिांती / 

गुलदािरी  

CHRYSANTHE

MUM  
ঘদোতোভফমোম঵ও঴  चन्रमशललका chondromolli

ka 

16 चांपा  MAGNOLIA ঘফোধ঴  चम्पा chompa 

17 म गरा  JASMINE 

SAMBAC  
঩েম নষম  बले फुल bel ful 

18 जूही  SWEET 

JASMINE  
চষইঁ  जुइँ jui 

19 
बेला  ARABIAN 

JASMINE  
আভ঩শ৞ 

চে঱ফ঵দ  

आरबीय जसेशमन arobiyo 

jesmin 

20 कनेर  OLEANDER  ওভ঩শ  करबी korobi 

21 कुमुक्रदनी  LILY  

FLOWER  
ম঵ম঵ নষম  शलशल फुल lili ful 

22 चाांदनी  CRAPE 

JASMINE  
চষইঁ নষম  जुइँ फुल jui ful 

23 अपराशजता  Butterfly 

pea  
অধভ঴চ঵ঢ঴  अपराशजता oporajita 

24 बबूल Acacia ঩঴঩ম঴  बाबला babla 

25 चन्दन  Sandal  ঘদোতদ  चॉन्दॉन chondon 

26 िीिम  Rosewood  ক৉ম঴ধ ও঴ঞ  ग लाप काठ golap ful 

27 बरगद Banyan ঩ঝক঴ঙ  बटगाछ botgach 

28 पीपल Ficus 

religiosa 
অযো঩ঢোণ  अश्त्थॉ ashothho 
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ধভোবঝদ ঱াংওোভ঴দোঢ য঩োত   यात्रा सांबांधी िबद   Travel words  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 यात्रा Travel / Tour ব঴ঢোভ঴  जात्रा  jatra  

2 पय टन Tourism ধভোবঝদ  पज टॉन porjoton 

3 ख़रीदारी Shopping ওেদ঴ও঴ঝ঴  केनाकाटा kenakata 

4 हिाई जहाज Airoplane উড়৉চ঴ল঴চ  उड़ जाहाज urojahaj 

5 बस Bus ঩঴঱  बास bas 

6 रेल Railway ভেম  रेल rel 

7 
जलयान/पानी 

का जहाज 

Ship চ঴ল঴চ  जाहाज jahaj 

8 ट्टटकट Ticket ঝ঵ও঵ঝ  ट्टटक्रकट tikit 

9 
सामान Luggage পোভফদও঴ভশভ 

ফ঴মধঢোভ  

भ्रमनकारीर 

मालपत्र 

bhromonkarir 

malpotro 

10 कुली Coolie ওষম঵  कुशल kuli 

11 पय टक Tourist ধভোবঝও  पज टक porjotok 

12 जगह, स्थान Places চ঴৞ক঴  जायगा jayga 

13 
ऐशतहाशसक 

स्थान 

HistoricalPlac
es 

ঐঢ঵ল঴঱঵ও 

঱োণ঴দ  

ऐशतहाशसक 

स्थान 

oitihasik 

sthan 

14 आरक्षण Booking ঱াংভওোরদ  सांरक्षॉन songrokhhon 

15 दि नीय स्थल  SightSeeing তভোযদশ৞ ঱োণ঴দ  दि नीय स्थान dorshoniyo 

sthan 

16 यात्री, पय टक Traveller ধভোবঝও  पज टक porjotok 

17 पब त Mountain ধভো঩ঢ  पॉब त porbot 

18 
बगीचा, उद्यान Garden / 

Park 
উতোব঴দ  उद्यान udyan 

19 जांगल Jungle চগোকম  जॉङ्गॉल jongol 

20 समरुतट SeaShore ঱ফষতোভঢঝ  समरुॉतॉट samudrotot 

21 शिदेि यात्रा ForeignTour ঩঵তেয ব঴ঢোভ঴  शबदेि यात्रा bidesh jatra 

22 चालक Driver ঘ঴মও  चालक chalok 

23 दभुाषी Interpreter ত৉প঴রশ  द भाषी dobhashi 

24 माग दि क Guide ক঴ইট  गाइड gaid 

25 आगमन  Arrival ধ৊ঙঁ঴দ৉  प छँान  pouchhano 

26 प्रस्थान Departure ধোভ঱োণ঴দ  प्रॉस्थान prosthan 

27 गांतव्य (स्थान) Destination কদোঢ঩োব  गॉन्तबयॉ gontobyo 
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ধভোবঝদ ঱াংওোভ঴দোঢ য঩োত   यात्रा सांबांधी िबद   Travel words  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 प्रथम िग  First Class ধোভণফ যোভেডশ  प्रॉथम श्रणेी Prothom 

shreni 

2 शितीय िग   Second Class তো঩঵ঢশ৞ যোভেডশ  शितीय श्रणेी dvitiyo shreni 

3 
जलपान गहृ Canteen চমধ঴দ ওভ঴ভ 

কলৃ  

जलपान करार गहृ jolpan korar 

griho 

4 
सयूा स्त की 

जगह  

SunSetPoint ঱ভূোব঴঱োঢেভ 

চ঴৞ক঴  

सजूा स्तरे जायगा surjaster 

jayga 

5 
सयूोदय की 

जगह  

SunRisePoint ঱ভূোব ঑ঞ঴ভ 

চ঴৞ক঴  

सजू  ओठार 

जायगा 

surjo other 

jayga 

6 रस ई भांडार Pantry প঴ড়ঁ঴ভ খভ  भाड़ार घॉर bharar ghor 

7 
पांछी 

अभयारण्य  

BirdSanctuary ধ঴ঔ঵ভ 

অপ৞঴ভদোব  

पाशखर 

ऑभयारन्यॉ 

pakhir 

obhoyaronno 

8 िॉटर पाक   WaterPark চমেভ উতোব঴দ  जलरे उद्यान joler udyan 

9 प्रतीक्षालय WaitingRoom ধোভঢশওোর঴ম৞  प्रॉतीक्खालॉय protikkhaaloy 

10 
प्रथम पचार FirstAid ধোভ঴ণফ঵ও 

ঘ঵ও঵ৎ঱঴  

प्राथॉशमक 

शचक्रकत्सा 

prathomik 

chikitsa 

11 
प्रतीक्षा सचूी  WaitingList ধোভঢশওোর঴ 

ঢ঴ম঵ও঴  

प्रॉतीक्खा ताशलका protikkha 

talika 

12 
घड़ी  Watch খড়শ  घॉड़ी ghori 

13 
घ षणा Announcement খ৉রড঴  घ षॉणा ghoshona 

14 
शिश्राम गहृ  HolidayHome ঩঵যোভ঴ফ কলৃ  शबश्राम गहृॉ bishram griho 

15 
प्रििे पत्र  EntryPass ধোভ঩েয ধঢোভ  प्रॉबिे पत्रॉ probesh potro 

16 
प्रििे-िार  Entrance ধোভ঩েযতো঩঴ভ  प्रॉबिेिार probesh dar 

17 
अभयारण्य  Sanctuary অপ৞঴ভদোব  अभयारन्यॉ abhoyaronyo 

18 
नाश्ता  Snack চমঔ঴঩঴ভ  जॉलखाबार   jolkhabar 

19 
िदु्ध हिा FreshAir ঔ৉ম঴ ঩঴ঢ঴঱  ख ला बातास khola batas 

20 
प्राकृशतक 

सुांदरता  

NaturalScenery ধোভ঴ওঢৃ঵ও 

তযৃোব  

प्राकृशतक दशृ्यॉ prakritik 

drishyo 
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ভগ   रांग   Colours  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 नीला  Blue দশম  नील nil 

2 लाल  Red ম঴ম  लाल lal 

3 जामनुी/गहरा बैंगनी  Purple ঩েকষদশ  बगेनुी beguni 

4 पीला  Yellow লমষত  हॉलदु holud 

5 गलुाबी  Pink ক৉ম঴ধশ  ग लापी golapi 

6 हरा  Green ঱঩ষচ  सॉबजु sobuj 

7 नारांगी  Orange ওফম঴  कमला komla 

8 सफेद  White ঱঴ত঴  सादा sada 

9 काला  Black ও঴ম৉  काल  kalo 

10 मटम ला Grey থ঱ূভ  धसूॉर dhusor 

11 भूरा Brown ঩঴ত঴ফশ  बादामी Badami 

12 नील रांग  Indigo আও঴যশ  आकािी akashi 

13 म रून  Maroon ফেভষদ  मरेुन merun 

14 गहरा नीला  Navy Blue ক঴ঢ় দশম  गाढ  नील garo nil 

15 सरसों रांग  Mustard ঱ভ঵র঴ভ ভগ  सट्टरषार रॉङ sorishar 

rong 

16 
हलका पीला  Light 

Yellow 
ল঴মোও঴ লমষত  हालका हॉलदु halka 

holud 

17 
ज तनू का रांग  Olive চমধ঴ই ভগ  जॉलपाइ रॉङ jolpai 

rong 

18 बैंगनी  Violet ঩েকষদশ  बगेनुी beguni 

19 क्रफ़र जा  Turquoise ন঵ভ৉চ঴  क्रफर जा firoja 

20 मूांगा रांग  Coral ধোভ঩঴ম  प्रॉबाल probal 

21 नीला हरा  Teal দশম঴প ঱঩ষচ  नीलाभ सबजु nilabho 

sbuj 

22 भूरा पीला रांग  Amber অোব঴ফো঩঴ভ ভগ  अय्ाम्बार रॉङ ayambar 

rong 

23 सुनहरा  Golden ঱৉দ঴মশ  स नाली sonali 

24 चाांदी ज सा रांग  Silver ভধূ঴মশ  रूपाली Rupali 

25 धशूमल सफेद  Off White ল঴মও঴ থ঱ূভ  हालका धसूॉर halka 

dhusor 

26 धातमुय रांग  Metallic থ঴ঢ঩  धातॉब dhatob 
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কলড঴   आभषूण   Ornaments  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  चड़ूी Bangle ঘষড়঵  चशुड़ churi 

2.  अांगठूी Ring  আাংঝ঵  आांगटी angti 

3.  कां गन Bracelet ঩঴ম঴  बाला bala 

4.  कण फूल Ear ring   ও঴দেভ 

তষম  

कानरे दलु kaner dul 

5.  नाक की 

बाली/लौंग 

Nose pin  দ঴ওঙ঴঩঵  नाकछाशब nakchhabi 

6.  हार Necklaces   ল঴ভ  हार har 

7.  पायल Anklet দধূষভ  नपूरु nupur 

8.  बाजबूांद Armlet  ঢ঴ক঴  तागा taga 

9.  अांगठेू का 

छलला 

Toe rings ধ঴৞েভ 

আগষমেভ 

ভ঵াং  

पायरे 

आङुलरे टरग 

payer 

anguler 

ring 

10.  कमरबांध Waist let ও৉ফভ 

঩দোথ  

कॉमॉर 

बॉन्ध 

komor 

bondho 

11.  बालों का 

काांटा 

Hairpin ফ঴ণ঴ভ 

ও঴ঝঁ঴  

माथार 

काटँा 

mathar 

kata 

12.  माांग टीका Head 

Locket 
ফ঴ণ঴ভ 

মওেঝ  

माथार 

लॉकेट 

mathar 

loket 

13.  ल लक Pendent তষম  दलु dul 

14.  काांटा(साड़ी 

का) 

Brooch ও঴ঝঁ঴  काटँा kanta 

15.  मकुुट Tiara/ 

Crown 
ফষওষঝ  मकुुट mukut 

 
 



28 
 

 

঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning  

  

ঔেম঴থষম঴    खले    Sports  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  दिेनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  बेडहमटन Badminton  ঩োব঴টফ঵দোঝদ  बयाडशमन्टॉन badminton 

2.  मुक् केबाजी  Boxing ফষরোঝ঵বষতোথ  मशुष्टयदु्ध  mustijudhho 

3.  फुटबाल  Football  নষঝ঩ম  फुटबॉल futbol 

4.  त राकी  Swimming ঱঴ঢঁ঴ভ  सातँार satar 

5.  भाला फें क  Javelin throw 
঩ভোর঴ ঙ৉ড়ঁ঴  बॉषा  छ ड़ा borsha 

chora 

6.  ग ला फें क  Shot put যঝ ধষঝ  िॉट पुट  shot put 

7.  तलिारबाजी  Fencing ঢম঑৞঴ভ঩঴চশ  तॉलबारबाजी   tolbarbaji 

8.  बाांस कूद  Pole Vault ঩঴যঁ ম঴ন  बाि लाफ bash laf 

9.  लम् बी कूद  Long-jump মফো঩঴ ম঴ন  लम्बा लाफ   lomba laf 

10.  हॉकी  Hokey লও঵  हॉक्रक hoki 

11.  ग लफ Golf কমন  गॉलफ golf 

12.  टेशनस  Tennis  ঝেদ঵঱  टेशनस tenis 

13.  कुश्ती  Wrestling ওষ঱োঢ঵  कुशस्त kusti 

14.  प ल  Polo ধ৉ম৉  प ल  polo 

15.  भार त्तलन  Weight Lifting 
প঴ভ৉ঢোঢমদ  भार त्तलॉन bharottolon 

16.  ितरांग  Chess ত঴঩঴  दाबा daba 

17.  क रम  Carom ওোব঴ভ঴ফ  क्याराम kyaram   

18.  क्रक्रकेट   Cricket ওোভ঵ওেঝ  क्रक्रकेट kriket 

19.  ख  ख   KhoKho ঔ৉-ঔ৉  ख -ख  khokho 

20.  टेबल टेशनस  Table 

Tennis 
ঝে঩঵ম ঝেদ঵঱  टेशबल टेशनस tebil tenis 

21.  शगल ली डन् डा  GilliDanda ক঵ম঵ ট঴দোট঴  शगशल डान्डा gili danda 

22.  बास् केटबाल  Basket Ball  ঩঴঱োওেঝ঩ম  बास्केटबॉल  basketbol 

23.  कबडडी  Kabaddi ও঴঩঴টোট঵  काबाशि kabaddi 
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অন঵঱েভ চ঵দ঵঱ধঢোভ    काया लयीन िस्त ु  Office Items  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  कलम,पेन PEN ওমফ  कॉलॉम kolom 

2.  कागज                PAPER ও঴কচ  कागॉज kagoj 

3.  स्याही INK ও঴ম঵  काशल kali 

4.  रबड़                  RUBBER ভ঴঩঴ভ  राबार rabar 

5.  रजत पट               White Board  ঱঴ত঴ ঩৉ভোট  सादा ब ड    sada bord 

6.  पुस्तक BOOK  ঩ই  बई  boi 

7.  पांजी / पांशजका REGISTER দ঵঩দোথদ  शनबॉन्धन  nibondhon 

8.  प माना  SCALE  ধভ঵ফ঴ধ  पॉट्टरमाप porimap 

9.  अभ्यास पुशस्तका  COPY  ধোভঢ঵ম঵ধ঵  प्रॉशतशलशप   protilipi 

10.  कैंची SCISSOR  ও঴ঘঁ঵  काशँच kanchi 

11.  सभागार  Conference Hall ঱প঴খভ  सभाघॉर sbhaghor 

12.  लेखन प ड WRITING PAD  মেঔ঴ভ ধোব঴ট  लखेार प्याड lekhar pyad 

13.  दरूभाष यांत्र  TELEPHONE  তভূপ঴র বদোঢোভ  दरूभाष जॉन्त्रॉ 
durbhash 

jontro 

14.  सांदि न पत्र  VISITING 
CARD  

঱঴ওোর঴ঢধোভ঴ভোণশভ 

ধভ঵ঘ৞ধঢোভ  

साक्षातप्राथीर 

पट्टरचॉयपॉत्र 

sakhhatprarthir 

porichoypotro 

15.  गौंद  GUM BOTTLE  আঞ঴ভ ঩৉ঢম  आठार ब तॉल athar botol 

16.  मुहर  STAMP   ঙ঴ধ  छाप chhap 

17.  गणक यांत्र CALCULATOR  কডও বদোঢোভ  गणक जॉन्त्रॉ gonok 

jontro 

18.  शलफ़ाफ़ा  ENVELOPES   ঔ঴ফ  खाम kham 

19.  रबड़ का छलला  RUBBER 
BAND  

ভ঴঩঴ভ ঩দোথদশ  राबार बॉन्धोंनी rabar 

bondhoni 

20.  सूचना पटल NOTICE 
BOARD  

ঢণোব ওেদোতোভ  तथ्यॉ जॉन्त्रॉ  tothyo 

kendro 

21.  उपशस्थशत पांशजका  MUSTER ROLL ল঴চ঵ভ঴ ঩ই  हाशजरा ब इ hajira boi 

22.  सांगणक COMPUTER কডদ঴ভ বদোঢোভ   गणनार जॉन्त्रॉ gononar 

jontro 

23.  कुां जी पटल  KEYBOARD ওশ঩৉ভোট  कीब ड  kibord 

24.  मुरण यांत्र PRINTER ফতূোভডবদোঢোভ  मरूणजॉन्त्रॉ mudronjontro 

25.  नाम पि  Name Board দ঴ফ নমও  नाम फॉलॉक nam folok 

 



30 
 

 

঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   
 

঱ফ৞ ঱াংওোভ঴দোঢ য঩োত   समय-सचूक िबद   Time Related Words  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  पल  Moment ফষলভূোঢ  महुतो muhurto 

2.  सेकें ड second ঱েওেদোট  सेकेन्ड sekend 

3.  शमनट Minute ফ঵দ঵ঝ  शमशनट minit 

4.  घांटा Hour খদোঝ঴  घॉन्टा ghonta 

5.  सुबह Morning ঱ও঴ম  सॉकाल sokal 

6.  द पहर Afternoon ঩঵ওেম  शबकेल bikel 

7.  सांध्या/सायां/ िाम evening ঱দোথোব঴  सन्ध्या sondhya 

8.  रात Night ভ঴ঢোভ঵  राशत्र ratri 

9.  क्रदन  Day ত঵দ  क्रदन din 

10.  र ज / द शनक Daily ধোভঢ঵ত঵দ  प्रशतक्रदन protidin 

11.  आज Today আচ  आज aaj 

12.  कल/बीता हुआ कल yesterday কঢও঴ম  गतकाल gotokal 

13.  कल /आने िाला  Tomorrow আক঴ফশও঴ম  आगामीकाल agamikal 

14.  परसों / बीता हुआ Day before 

yesterday 
কঢ ধভযষ  गत परि ु goto porshu 

15.  परसों /आने िाला Day After 

Tomorrow 
আক঴ফশ ধভযষ  आगामी परि ु agami 

porshu 

16.  सप्ताह Week ঱ধোঢ঴ল  सप्ताह soptaho 

17.  पखिाड़ा fortnight ধ঴ওোর঵ও  पाशक्षक pakhhik 

18.  मास/माह/मशहना  month ফ঴঱  मास mas 

19.  शतमाही quarterly ঢোভৈফ঴঱঵ও  त्र माशसक troimasik 

20.  छमाही half yearly অভোথ঩঴ভোর঵ও  ऑधोबार्लषक   ordhobarshi

k 

21.  िार्लषक Yearly ঩঴ভোর঵ও  बार्लषक barshik 

22.  िष /साल Year/ Annum ঩ঙভ  बॉछॉर bochor 

23.  दिक / दस साल  Decade / 

Ten years  
তযও  दॉिॉक doshok 

24.  िताबदी/स  साल Centenary/hu

ndred years 
যঢ঩ভোর  ितबॉषों shotoborsho 

25.  युग  Era / age বষক  जगु jug 

26.  कब / जब  When  ওঔদ/ বঔদ  कॉखॉन / जॉखॉन kokhon/ 

jokhon 

27.  तब  Then  ঢঔদ  तॉखॉन  tokhon 
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ধ঴ঔ঵  /     চমঘভ पक्षी / जलचर   Birds / Waterfowls  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  सारस  CRANE  ঱঴ভ঱  सारॉस saros 

2.  म र  PEACOCK  ফ৞ষভ  मॉयरु moyur 

3.  कबूतर  PIGEON ধ঴৞ভ঴  पायरा payra 

4.  त ता  PARROT  ঢ৉ঢ঴  त ता tota 

5.  म ना  MYNAH  ফ৞দ঴  मॉयना moyna 

6.  क आ CROW  ও঴ও  काक kak 

7.  बत्तख  DUCK  ধ঴ঢ঵ ল঴঱ঁ  पाशत हासँ pati has 

8.  उललू  OWL  ধেঘঁ঴  पेचँा pecha 

9.  क यल  CUCKOO  ও৉৞েম  क यले koyel 

10.  ग रेया   SPARROW  ঘড়ষই  चॉड़इु chorui 

11.  िुतरमुग   OSTRICH  উঝধ঴ঔ঵  उटपाशख utpakhi   

12.  तीतर  PARTRIDGE  ঢ঵ঢ঵ভ  शतशतर titir 

13.  शगद्ध  VULTURE  যওষদ  िॉकुन shokun 

14.  चील  EAGLE  ঘশম  चील chil 

15.  हांस  SWAN ভ঴চল঴঱ঁ  राजहासँ rajahans 

16.  चमगादड़ BAT  ঩঴তষড়  बादड़ु badur 

17.  राम शचर या   KING FISHER  ফ঴ঙভ঴গ঴  माछराङा machranga 

18.  बगुला  Heron লেভদ  हेरॉन heron 

19.  कछुआ  TURTLE ওঘোঙধ  कच्छॉप kochhop 

20.  तारा मछली  STARFISH ঢ঴ভ঴ ফ঴ঙ  तारा माछ tara mach 

21.  केकड़ा  CRAB ও঴ওঁড়঴  काकँड़ा kankara 

22.  सीप  OYSTER ছ঵দষও  शझनकु jhinuk 

23.  झींगा मछली  LOBSTER কমত঴ ঘ঵াংড়঵  गॉलदा हचशड़  golda chingri 

24.  घशड़याल  ALIGATOR ওষফশভ  कुमीर kumir 

25.  ऊदशबलाि  OTTER উত঩঵ড়঴ম  उदशबड़ाल udbiral 

26.  दट्टरयाई घ ड़ा  HIPPOPOTOMUS চমল঱োঢশ  जॉलहॉस्ती jolohosti 

27.  मछली  FISH ফ঴ঙ  माछ machh 
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ব঴দ঩঴লদ      िाहन   Vhicles  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  रथ  Car ক঴ড়঵  गाशड़ gari 

2.  दपुशहया िाहन  Two wheeler  তষই ঘ঴ও঴ভ ক঴ড়঵  दइु चाकार गाशड़ dui chakar gari   

3.  शतपशहया िाहन Tricycle ঢ঵দ ঘ঴ও঴ভ ক঴ড়঵  शतन चाकार गाशड़ tin chakar gari 

4.  र गी िाहन  Ambulance ভ৉কশভ ক঴ড়঵  र गीर गाशड़ rogir gari 

5.  पुशलस िाहन Police Van ধষম঵যেভ ক঴ড়঵  पशुलिरे गाशड़ pulisher gari 

6.  हिाई जहाज  Aeroplane উড়৉চ঴ল঴চ  उड़ जाहाज urojahaj 

7.  मालगाड़ी Goods Train ফ঴মক঴ড়শ  मालगाड़ी malgari 

8.  ख दक यांत्र  Excavator ঔদদও঴ভশ  खॉनॉनकारी khononkari 

9.  कचरे का रक  Dump Truck আ঩ভোচদ঴ভ ঝোভ঴ও  आबॉज नार राक aborjonar trak 

10.  आपूर्लत िाहन  Delivery 

Van 
঱ভ঩ভ঴ল 

ব঴দ঩঴লদ  

सरबॉराहॉ 

जानबाहॉन 

soroboraho 

janbahon 

11.  जल िाहक 

िाहन 

Water 

Tanker 
চম ঩঴লও  जॉल बाहॉक jol bahok 

12.  जलयान  Ship চ঴ল঴চ  जाहाज jahaj 

13.  पनडुबबी  Submarine টষ঩৉ চ঴ল঴চ  डुब  जाहाज dubo jahaj 

14.  पालन का  Sailboat  ধ঴মঢ৉ম঴ দ৊ও঴  पालत ला न उका paltola nouka 

15.  भूशमगत रेल   Subway Rail ধ঴ঢ঴ম ভেম  पाताल रेल patal rel 

16.  नाि Boat দ৊ও঴  न उका nouka 

17.  न का  Yacht দ৊ও঴  न उका nouka 

18.  डोंगी  Canoe ট৉গোক঴  ड ङ्गा donga 

19.  दमकल गाड़ी Fire 

Brigade 
তফওম ক঴ড়শ  दॉमकॉल गाड़ी domkol gari 

20.  ब ल गाड़ी  Bullock 

Cart 
কভষভ ক঴ড়঵  गॉरुर गाशड़ gorur gari 

21.  ठेला  Trolley  ঞেম঴  ठेला thela 

22.  ताांगा  Tonga ঝ঴গোক঴  टाङ्गा tanga 
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঱ফোধভোও   ट्टरश्त ेनात े   Relations  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  माँ Mother ফ঴  मा ma 

2.  शपता  Father ঩঴঩঴ बाबा baba 

3.  भाई  Brother প঴ই  भाई bhai 

4.  बहन  Sister ঩৉দ  ब न bon 

5.  दादा   Grandfather ত঴তষ  दाद ु dadu 

6.  दादी  Grandmother ঞ঴ওষফ঴  ठाकुमा thakuma      

7.  चाचा  Uncle ও঴ওষ  काकु kaku 

8.  चाची  Aunty ও঴ও঵ফ঴  काक्रकमा kakima   

9.  पुत्र, बेटा  Son ঙেমে  छेल े chele 

10.  पुत्री, बेटी  Daughter ফে৞ে  मये े meye 

11.  प्रप त्र, प ता, नाती  Grandson দ঴ঢ঵  नाशत nati 

12.  प्रप त्री,प ती, नाशतन   Granddaughter দ঴ঢদ঵  नातशन natni 

13.  भतीजा  Nephew প঴ইধ৉  भाइप  bhaipo 

14.  भतीजी  Niece প঴ইছ঵  भाइशझ bhaijhi 

15.  भाांजा  Nephew প঴কোদ঴  भाग्ना vagna 

16.  भाांजी Niece প঴কোদশ  भाग्नी vagni 

17.  बुआ  Aunty ধ঵঱঵  शपशस pisi 

18.  फूफा  Uncle ধ঵঱েফয঴ই  शपसमेिाइ pisemoshai 

19.  नाना  Grandfather ত঴তষ  दाद ु dadu 

20.  नानी  Grandmother ত঵ত঵ফ঴  क्रदक्रदमा didima 

21.  मामा  Maternal Uncle ফ঴ফ঴  मामा mama 

22.  मामी  Maternal Aunt ফ঴঱঵  माशस masi 

23.  म सी  Aunty ফ঴ফশ  मामी mami 

24.  म सा  Uncle ফে঱৉ফয঴ই  मसे मॉिाइ mesomoshai 

25.  सास  Mother in law য঴যষড়঵  िािशुड़ sasuri 

26.  ससुर  Father in law যো঩যষভ  िॉिरु sosur 

27.  साला  Brother in law য঴ম঴  िाला shala 

28.  साली  Sister in law য঴মশ  िाली Shali 

29.  पत्नी  Wife ঱োঢোভশ  स्त्री stri 

30.  पशत  Husband  ঱ো঩঴ফশ  सामी sami 
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঱ফোধভোও   ट्टरश्त ेनात े   Relations  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  ननद  Sister in law দদত  नॉनॉद nonod 

2.  देिर  Brother in law তে঩ভ  देबॉर debor 

3.  भाभी  Sister in law ঩৊ত঵  ब उक्रद boudi 

4.  पशत  Husband ঱ো঩঴ফশ  सामी sami 

5.  पत्नी  Wife ঱োঢোভশ  स्त्री stri 

6.  जीजा Brother in law চ঴ফ঴ই঩঴঩ষ  जामाइबाब ु jamaibabu 

7.  दामाद  Son In Law চ঴ফ঴ই  जामाइ jamai 

8.  ताई  Aunty চেঞ঵ফ঴  जटे्टठमा jethima 

9.  ताऊ  Uncle চেঞ঴ফয঴ই  जटे्टठमा jethamosai 

10.  पुत्रिधू, बहु  Daughter In Law 
঩উফ঴  बउमा bouma 

11.  साढ़ ू Co brother  ঱ল প঴ই  सॉहॉ भाइ soho bhai 

12.  जुड़िा  Twins  চফচ  जॉमॉज jomoj 

13.  चचेरा भाई  Cousin brother ঔষড়ঢষঢ৉ প঴ই  खड़ुततु  भाइ khurtuto 

bhai 

14.  चचेरी बहन  Cousin Sister ঔষড়ঢষঢ৉ ঩৉দ  खड़ुततु  ब न khurtuto 

bon 

15.  ममेरा भाई  Cousin brother ফ঴ফ঴ঢ৉ প঴ই  मामात  भाइ mamato 

bhai 

16.  ममेरी बहन  Cousin Sister ফ঴ফ঴ঢ৉ ঩৉দ  मामात  ब न mamato bon 

17.  म सेरा भाई  Cousin brother ফ঴঱ঢষঢ৉ প঴ই  मासततु  भाइ mastuto 

bhai 

18.  म सेरी बहन  Cousin Sister ফ঴঱ঢষঢ৉ ঩৉দ  मासततु  ब न mastuto 

bon 

19.  फुफेरा भाई  Cousin brother ধ঵঱ঢষঢ৉ প঴ই  शपसततु  भाइ pistuto 

bhai 

20.  फुफेरी बहन  Cousin Sister ধ঵঱ঢষঢ৉ ঩৉দ  शपसततु  ब न pistuto 

bon 

21.  स तेला भाई  Step Brother ঱ৎ প঴ই  सॉत ्भाइ sot bhai 

22.  स तेली बहन  Step Sister ঱ৎ ঩৉দ  सॉत ्ब न sot bon 

23.  स तेली माँ  Step Mother ঱ৎ ফ঴  सॉत ्मा sot ma 

24.  स तेला शपता  Step Father ঱ৎ ঩঴঩঴  सॉत ्बाबा sot baba 

25.  दत्तक पुत्र  Adopted Son ধ঴ম঵ঢ ধষঢোভ  पाशलतॉ पतु्र palito 

putro 

26.  दत्तक पुत्री  Adopted Daughter 
ধ঴ম঵ঢ ফে৞ে  पाशलतॉ मेय े palito 

meye 
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ও঴ভোব঴ম৞   काया लय   Offices  

 

क्र

म 
शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 कें रीय काया लय Central Office  ওেদোতোভশ৞ ও঴ভোব঴ম৞   केन्रीयॉ काया लॉय  kendriyo 

karjaloy 

2 आांचशलक काया लय Zonal Office  আজোঘম঵ও ও঴ভোব঴ম৞  आञ्चॉशलक काया लॉय   ancholik 

karjaloy 

3 
के्षत्रीय काया लय Regional 

Office 
ওোরেঢোভশ৞ ও঴ভোব঴ম৞    क्खते्रीयॉ काया लॉय khetriyo 

karjaloy 

4 िाखा काया लय Branch Office  য঴ঔ঴ ও঴ভোব঴ম৞  िाखा काया लॉय sakha karjaloy 

5 
आांचशलक लेखापरीक्षा 

काया लय 

Zonal Audit 

Office  
আজোঘম঵ও দ঵ভশওোর঴ 

অন঵঱  

 आञ्चशलक शनरीक्षा 

ऑक्रफस  

ancholik 

nirikhha ofis 

6 
ग र-व्यािसाशयक 

काया लय 

Non Business 

Office  
অ঩঴দ঵চোব঵ও অন঵঱ 

/   

 अबाशनशज्यक 

ऑक्रफस   

abanijyik ofis 

7 
प्रशिक्षण 

महाशिद्यालय  

Training 

College  
ধোভয঵ওোরড 

ফল঴঩঵তোব঴ম৞ 

 प्रशिक्खॉन ् 

मॉहाशबद्यालॉय  

proshikhhon 

mohavidyaloy   

8 
ज्ञानाज न एिां शिकास 

कें र 

Centre for 

Learning and 

Development  

য঵ওোর঴ ঑ উদোদ৞দ 

ওেদোতোভ  

 शिक्षा ओ उन्नयॉन 

केन्र  

shikha o 

unnoyon kendro 

9 सशचिालय Secretariat  ঱ঘ঵঩঴ম৞  सशचबालॉय  Sochibaloy   

10 
नगरपाशलका 

काया लय 

Municipal 

Office 
ধ৊ভ঱প঴ অন঵঱   प रसभा ऑक्रफस     pourosova ofis 

11 
कें रीय उत्पाद िुलक 

काया लय 

Central Excise 

Office  
ওেদোতোভশ৞ আ঩ক঴ভ঵ 

অন঵঱  

 केन्रीयॉ आबगाट्टर 

ऑक्रफस    

kendriyo 

abgari ofis 

12 
शििाह पांजीकरण 

काया लय 

Marriage 

Registration 

Office  

঩঵঩঴ল দ঵঩দোথদ 

অন঵঱  

शबबाहॉ शनबॉन्धन 

ऑक्रफस  

bibaho 

nibondhon ofis  

13 
के्षत्रीय पट्टरिहन 

काया लय 

Regional 

Transport 

Office  

ওোরেঢোভশ৞ ধভ঵঩লদ 

অন঵঱  

खते्रीयॉ पट्टरबहन 

ऑक्रफस  

khetriyo 

poribohon ofis 

14 
कें रीय साांशययकीय 

काया लय 

Central 

Statistics 

Office  

ওেদোতোভশ৞ 

ধভ঵঱াংঔোব঴দ অন঵঱ 

केन्रीयॉ 

पट्टरसॉंययान ऑक्रफस 

kendriyo 

porisongkhyan 

ofis 

15 
शजला क षागार District 

Treasury Office  
চেম঴ ও৉র঴ক঴ভ   जलेा कॉषागार   jela koshagar 

16 
आहरण ि सांशितरण 

काया लय 

Drawing & 

Disbursing 

Office  

কোভলদ ঑ ঩঵ঢভদ 

ও঴ভোব঴ম৞  

ग्रॉहॉन ओ शबतॉरॉन् 

काया लॉय   

grohon o 

bitoron 

karjaloy 

17 
के्षत्रीय पासप ट  

काया लय 

Regional 

Passport 

Office  

ওোরেঢোভশ৞ 

ধ঴঱ধ৉ভোঝ অন঵঱  

 खते्रीयॉ 

पासप ट  ऑक्रफस  

 khetriyo 

passport ofis 

18 डाकघर Post Office  ট঴ওখভ  डाकघॉर  dakghor 

19 ल क शनमा ण शिभाग  Public Works 

Department  
কডধভূোঢ ঩঵প঴ক  गॉन्पतू  शबभाग   gonopurto 

bibhag 

20 
श्रमायुक्त का 

काया लय 

Office of The 

Labour 

Commissioner  

যোভফ ওফ঵যদেভ 

ও঴ভোব঴ম৞  

 श्रॉम कॉशमिॉनरे 

काया लॉय    

shrom komishoner 

karjaloy 

21 शनदेिालय  Directorate  অথ঵তধোঢভ ऑशधदॉप्तॉर odhidoptor 

 

 

 



36 
 

 

঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   

 

ধত   पदनाम   Designations  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 अध्यक्ष  Chairman ঱প঴ধঢ঵  सॉभापॉशत   Sobhapoti 

2 प्रबांध शनदेिक  Managing Direcior ধভ঵ঘ঴মদ অথ঵ওভোঢ঴   पॉट्टरचालॉन ऑशधकॉता     Porichalon 

odhikorta   

3 
मुयय काय कारी अशधकारी Chief Executive 

Officer  
ধোভথ঴দ দ঵ভো঩঴লশ 

ওভোফওভোঢ঴  

प्रॉधान शनबा ही कॉम कॉता   prodhan nirbahi 

kormokorta 

4 काय पालक शनदेिक Executive 

Direcior 
দ঵ভো঩঴লশ ধভ঵ঘ঴মও  शनबा ही पॉट्टरचालॉक   nirbahi porichalok 

5 
मुयय सतक ता अशधकारी Chief Vigilence 

Officer 
ফষঔোব ঱ঢভোওঢ঴ 

আথ঵ও঴ভ঵ও   

मकु्खॉ सॉतॉक ता 

आशधकाट्टरक  

mukhho sotorkota 

adhikarik 

6 बैंककग ल कपाल  Banking Ombudsman ঩োব঴গোও঵াং দোব঴৞ধ঴ম  बयाहङ्क न्यायपाल   banking naipal 

7 
महाप्रबन्धक  General Manager  ফল঴঩োব঩঱োণ঴ধও  मॉहाबयबॉस्थापॉक   mohabyabosthapok 

8 फीलड महाप्रबन्धक Field General 

Manager 
ন঵মোট ফল঴঩োব঩঱োণ঴ধও  क्रफलड मॉहाबयबॉस्थापॉक  fild 

mohabyabosthapok 

9 कां पनी सशचि  Company Secretary ও৉ফোধ঴দ঵ ঱ঘ঵঩    क म्पाशन सॉशचब  kompani sochib 

10 आांचशलक प्रबन्धक Zonal Manager আজোঘম঵ও ঩োব঩঱োণ঴ধও  आांञ्चॉशलक बयाबॉस्थापॉक ancholik 

byabosthapok 

11 
उप महाप्रबन्धक  Deputy General 

Manager 
঱লও঴ভশ ঱঴থ঴ভদ 

ধভ঵ঘ঴মও   

सॉहकारी साधारॉन 

पॉट्टरचालॉक    

sohokari sadharon 

porichalok 

12 
मुयय आांतट्टरक लेखापरीक्षक Chief Internal 

Auditor  
ধোভথ঴দ অপোবদোঢভশড 

দ঵ভশওোরও   

प्रॉधान अभ्यॉन्तरीन ्

शनरीक्खॉक   

prodhna ovyontorin 

nirikhhok  

13 
उप आांचशलक प्रबन्धक Deputy Zonal 

Manager 
঱লও঴ভশ আজোঘম঵ও 

঩োব঩঱োণ঴ধও  

सॉहकारी आांञ्चॉशलक 

बयाबॉस्थापॉक  

sohokari ancholik 

byabosthapok 

14 प्राचाय   Principal  অথোবওোর    ऑध्यॉक्खॉ   odhhyokko 

15 
के्षत्रीय प्रबन्धक Regional Manager উধ-আজোঘম঵ও 

঩োব঩঱োণ঴ধও  

उपॉ-आांञ्चॉशलक 

बयाबॉस्थापॉक     

upo-ancholik 

byabosthapok 

16 
सहायक महाप्रबन्धक  Asstt. General 

Manager 
঱লও঴ভশ ফল঴঩োব঩঱োণ঴ধও  सॉहॉकारी मॉहा 

बयाबॉस्थापॉक  

 sohokari 

mohabyabosthapok 

17 
उप के्षत्रीय प्रबन्धक Deputy Regional 

Manager 
঱ল ওোরেঢোভশ৞ ধভ঵ঘ঴মও  सॉहॉ क्खते्रीयॉ पट्टरचालक  

 

soho khhetriyo 

porichalok 

18 मुयय प्रबन्धक  Chief Manager  ধোভথ঴দ ধভ঵ঘ঴মও    प्रॉधान पॉट्टरचालॉक    prodhan porichalok  

19 िट्टरष्ठ प्रबन्धक  Senior Manager ঊভোথো঩ঢদ ধভ঵ঘ঴মও  उधोतॉनॉ पॉट्टरचालॉक   Urdhotono 

porichalok 

20 सांकाय प्रमुख  Feculty Leader নোব঴ও঴মোঝ঵ ম঵ট঴ভ फ्याकाशलट शलडार  fyakalti lidar 

21 प्रबन्धक  Manager ধভ঵ঘ঴মও  पॉट्टरचालॉक porichalok 

22 सहायक प्रबन्धक  Asstt. Manager ঱লও঴ভশ ধভ঵ঘ঴মও   सॉहॉकारी पॉट्टरचालॉक sohokari 

porichalok 

23 उप प्रबन्धक  Deputy Manager উধ-ধভ঵ঘ঴মও  उपॉ-पॉट्टरचालॉक    upo-porichalok  

24 शिशध अशधकारी  Law Officer  আইদ ওভোফওভোঢ঴  आइन कॉमोकॉता     ain kormokorta 

25 सुरक्षा अशधकारी Securty Officer  দ঵ভ঴ধঢোঢ঴ ওভোফওভোঢ঴  शनरापत्ता कॉम कॉता     nirapotta 

kormokorta 

26 जनसम्पक  अशधकारी Public Relation 

Officer  
চদ঱াংব৉ক ওভোফওভোঢ঴  जॉनॉसांज ग कॉम कॉता   jonosonjog 

kormokorta 

27 राजभाषा अशधकारी Rajbhasha Officer  ভ঴চপ঴র঴ ওভোফওভোঢ঴  राजभाषा कॉम कॉता  rajvasha 

kormokorta 

28 ि यशक्तक सशचि Pesonel Secretary ঩োবওোঢ঵কঢ ঱ঘ঵঩   बयशक्तगत सॉशचब    byaktigoto sochib 

29 कृशष शित्त अशधकारी Agriculture 

Finance Officer 
ওরৃ঵ অভোণ ওভোফওভোঢ঴  कृशष ऑथ  कॉम कॉता  Krishi ortho 

kormokorta 

30 सांकाय सदस्य  Feculty Member অদষরত ঱ত঱োব    ऑनषुॉद सदस्य  onushod sodosyo 
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ধত   पदनाम   Designations  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 अशभयांता  Engineer  ধোভও৊যমশ  प्रॉक िॉली prokousholi 

2 
आांतट्टरक लेखापरीक्षक Internal Auditor  অপোবদোঢভশড দ঵ভশওোরও  ऑभ्यन्तरीन ् शनरीक्खॉक  ovyontorin 

nirikhhok 

3 
व्यिसाय प्रशतशनशध  Business 

Correspondence  
঩োব঩঱঴ ঘ঵ঞ঵ধঢোভ  बयबसा शचट्टठपॉत्रॉ    byabsa 

chithipotro 

4 
शिपणन अशधकारी Marketing 

Officer  
ফ঴ভোওেঝ঵াং অন঵঱঴ভ  माकेटट ऑक्रफसार  marketing 

ofisar 

5 

मानि सांसाधन 

शििेषज्ञ  

Human Resource 

Specialist  
ফ঴দ঩঱ফোধত 

঩঵যেরচোজ  

मानबसॉम्पॉद 

शबिषेॉज्ञ  

manobsompod 

bisheshoggo   

6 
मुयय खजाांची  Chief Cashier  ফষঔোব ও৉র঴থোবওোর  मयुयॉ क षाध्यक्ख  mukhyo 

koshadhyokhho 

7 
प्रधान खजाांची Head Cashier ধোভথ঴দ ও৉র঴থোবওোর  प्रधान क षाध्यक्ख prodhan 

koshadhyokhho 

8 
गणक  Tailor কডও  गणक  gonok 

9 
टांकक  Typist  ঝ঴ইধ঵঱োঝ  टाइशपस्ट  taipist  

10 

एकल शखड़की 

पट्टरचालक  

Single Window 

Operator  
এওও চ঴দ঴ম঴ 

ধভ঵ঘ঴মও  

एकॉक जानाला 

पट्टरचालॉक  

ekok janala 

porichalok 

11 
शलशपक  Clerk  ওেভ঴দ঵  केराशन   kerana 

12 
दफ्तरी  Daftary  তনঢভশ  दफतरी  doftori 

13 

सिस्त्र प्रहरी  Armed Guard  ঱য঱োঢোভ ধোভলভশ  सिस्त्त्रॉ प्रहरी  soshostro 

prohori 

14 िाहन चालक  Driver  ঩঴লদ ঘ঴মও  बाहॉन चालॉक  bahon chalok  

15 
अधीनस्थ कम चारी  Sub Staff  অথশদ঱োঢ ওভোফঘ঴ভশ  अधीनॉस्तॉ कॉमोचारी  odhinosto 

kormochari 
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঩঴তোববদোঢোভ   िाद्य यांत्र   Musical Instruments  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  िांख  Conch  যগোঔ  िॉङ्खॉ shonkho 

2.  मजीरा  Cymbal  ওভঢ঴ম  कॉरॉताल korotal 

3.  ढ ल या नगाड़ा Drum  ঠ৉ম  ढ ल dhol 

4.  िहनाई Clarinet  ঱঴দ঴ই  सानाइ Sanai 

5.  सारांगी Harp  ঩শড঴  बीणा nina 

6.  बाांसरुी  Flute  ঩঴যঁ঵  बाशँि bashi 

7.  डुगडुगी Drum let  টষকটষক঵  डुगडुशग dugdugi 

8.  शगटार  Guitar  ক঵ঝ঴ভ  शगटार gitar 

9.  िायशलन  Violin  ঩েল঴ম঴  बहेाला behala 

10.  शपयान   Piano  ধ঵৞঴দ৉  शपयान  piyano 

11.  डफली  Tambourine  ঔজোচদশ  खॉंजॉनी khonjoni 

12.  हारम शनयम  Harmonium  ল঴ভফ৉দ঵৞঴ফ  हारम शनयाम harmonium 

13.  शबगलु  Bugle  ঩঵কম ঩঴ য঵গোক঴  शबगॉल बा शिङ्गा bigol ba shinga 

14.  मखु िाद्य  Mouth organ  ফ঴উণ অভকোব঴দ 

঩঴ ওডোঞোব বদোঢোভ  

माउथ अरग्यान 

बा कॉण्यॉ जॉन्त्र 

mauth organ ba 

konthyo jontro 

15.  तबला  Tabor  ঢ঩ম঴  तॉबला tobla 

16.  घांटा  Gong  খদোঝ঴ घॉन्टा ghonta 

17.  शसतार  Sitar  ঱঵ঢ঴ভ  शसतार sitar 

18.  बाांसरुी  Flute  ঩঴যঁ঵  बाशि bashi 

19.  बैंज  Banjo ঩োব঴জোচ৉  बयाांज  byanjo 

20.  ढ लक Tomtom /Dholak  ঠ৉মও  ढ लॉक dholok 

21.  मदृांग  Mrudang  ফতৃগোক  मदृॉङ्गॉ mridongo 

22.  घुँघरू  Anklet bells  খষগভষ  घुङरु ghungru 

 
 
 



39 
 

 

঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning   

 

ধভ঵ফ঴ধেভ এওও माप सूचक िब द Measurement Keywords  

 

क्रम शहन्दी अँग्रेजी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1.  ग्राम   gram কোভ঴ফ  ग्राम gram 

2.  क्रकल ग्राम kilogram ও঵ম৉কোভ঴ফ  क्रकल ग्राम kilogram 

3.  किंटल    quintal ওষইদোঝ঴ম  कुइन्टाल kuintal 

4.  टन Ton ঝদ  टॉन ton 

5.  शमलीमीटर  Millimeter ফ঵ম঵ফ঵ঝ঴ভ  शमशलशमटार mililitar 

6.  सेंटीमीटर  Centimeter ঱েদোঝ঵ফ঵ঝ঴ভ  सशेन्टशमटार sentimitar 

7.  मीटर  Meter  ফ঵ঝ঴ভ  शमटार mitar 

8.  डेकामीटर Decameter টেও঴ফ঵ঝ঴ভ  डेकाशमटार dekamitar 

9.  हके् ट मीटर  Hectometer লেওোঝ৉ফ঵ঝ঴ভ  हेक्ट शमटार hektomitar 

10.  क्रकल मीटर  Kilometer ও঵ম৉ফ঵ঝ঴ভ  क्रकल शमटार kilomitar 

11.  गज  Yard কচ  गॉज goj 

12.  एकड  Acre এওভ  एकॉर ekor 

13.  मील  Mile ফ঴ইম  माइल maail 

14.  समुरी मील  Nautical Miles ঱঴ফষতোভ঵ও ফ঴ইম  सामकु्ररक माइल samudrik maail 

15.  फीट  Feet নষঝ  फुट foot 

16.  मील  Mile ফ঴ইম  माइल mail 

17.  फलाांग  Furlong ন঴ভমাং  फारलॉंग ् farlong 

18.  लीटर  Liter ম঵ঝ঴ভ  शलटार litar 

19.  शमलीलीटर  Milliliter ফ঵ম঵ম঵ঝ঴ভ  शमशलशलटार mililitar 
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ভেম ঱োঝেযদে ওণ৉ধওণদ   रेलि ेस् टेिन पर सांिाद Conversation at Railway Station  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 
यात्री- कृपया मुांबई 

जाने िाली रेन की  

शस्थशत बताएां. 

Passanger –What 

is the status of 

Mumbai 

superfast. 

ব঴ঢোভশ- ফষফো঩঴ই 

঱ষধ঴ভন঴঱োঝেভ অ঩঱োণ঴ 

ও঵।  

 जात्री- ममु्बाई 

सुपारफास्टेर 

अबॉस्था क्रक  

jatri- Mumbai 

superfaster 

abostha ki. 

2 

ये रेन शनधा ट्टरत समय 

से चार घांटे की देरी से 

चल रही ह . 

The train is 

running late by 

4 hours from its 

scheduled time 

ঝোভেদঝ঵ ঢ঴ভ দ঵ভোথ঴ভ঵ঢ 

঱ফ৞েভ ণেওে ৪ খদোঝ঴ 

তেভ঵ঢে ঘমঙে  

रेनट्टट तार 

शनधा ट्टरतॉ सॉमॉयरे 

थकेे ४ घॉन्टा देट्टरत े

चॉलछे  

Trenti tar 

nirdharito somoyer 

theke 4 ghonta 

derite cholchhe. 

3 

यात्री-ग िा की क्रकसी 

रेन में ट्टरजिेिन शमल 

सकेगा क्या. 

Passanger - 

Willreservation 

available in any 

train to Goa.   

ব঴ঢোভশ- ক৉৞঴ ব঴঩঴ভ 

ও৉দ৉ ঝোভেদেভ 

঱াংভওোরদ ন঴ওঁ঴ আঙে  

जात्री- ग िा जाबार 

क न  रेनरे सांरॉक्खॉन 

फाकँा आछे 

jatri- gova jabar 

kono trener 

sonrokhon fanka 

ache. 

4 

आज क्रकसी भी रेन में 

नहीं ह , हाँ, कल 

सुबह की रेन में ह  

Not available in 

any train today, 

but available in 

tomorrow 

morning’s train. 

দ঴, ও৉দ৉ ঝোভেদে 

ন঴ওঁ঴ দেই ঢ঩ে ও঴ম 

঱ও঴মেভ ঝোভেদে ন঴ওঁ঴ 

আঙে  

 ना, क न  रेन ेफाकँा 

नइे तॉब ेकाल 

सकालरे रेन ेफाकँा 

आछे  

na, kono traine 

fanka nei tobe 

kal sokaler trene 

fanka ache. 

5 
क्रदलली के शलए क ई 

रेन ह  क् या 

Is there any 

train for Delhi? 
ত঵মোমশ ব঴঩঴ভ ও৉দ৉ 

ঝোভেদ ও঵ আঙে  

 क्रदलली जाबार 

क न  रेन क्रक आछे  

Dilli jaabaar kono 

tren ki aachhe 

6 
जी,एक रेन ह  ज  

िाया भ पाल  जाती ह  

Yes, there is 

avia Bhopal 

train. 

লোব঴,ঁ এওঝ঵ ঝোভেদ আঙে 

বেঝ঵ প৉ধ঴ম ল৞ে ব঴঩ে  

 ह्ा,ँ एकट्टट रेन आछे 

जटे्टट भ पाल हय ेजाब े 

 ha, ekti tren 

ache jeti vopal 

hoye jabe. 

7 

मह दय, इस स् टिेन 

पर क ई िाकाहारी 

भ जनालय ह . 

Sir is there any 

vegetarian 

restaurant at 

this station. 

ফল঴য৞, এই ঱োঝেযদে 

ও৉দ দ঵ভ঴ফ঵র ল৉ঝেম 

আঙে  

मॉहािॉय, एइ स्टेिॉन े

क न शनराशमष ह टेल 

आछे  

mohasoy, ei 

stesone kon 

niramis hotel 

achhe 

8 
आप सीधे जाएां,थ ड़ी 

दरू पर िाकाहारी 

भ जनालय ह . 

Yes,go straight; 

you will find a 

vegetarian 

restaurantthere. 

লোব঴,ঁ ঱৉চ঴ ব঴দ; 

দ঵ভ঴ফ঵র ল৉ঝেম 

তেঔঢে ধ঴঩েদ  

ह्ा,ँ स जा जान; 

शनराशमष ह टेल 

देखत ेपाबने  

ha, soja jan; 

niramis hotel 

dekhte paben  

9 
मह दय, बड़ दा 

एक् सपे्रस क न से 

प् लेटफाम  पर आएगी. 

Sir, which 

platform will 

Baroda express 

come at ? 

ফল঴য৞, ও৉দ 

ধোমোব঴ঝনভোফে ঩ভ৉ত঴ 

এওো঱ধোভে঱ আ঱঩ে  

मॉहािॉय, क न 

प्लयाटफम ेबर दा 

एक्सप्रेस आसब े 

mohasoy, kon 

platform boroda 

express asbe 

10 
यह प् लेटफॉम  नम् बर 

अठारह पर आएगी. 

This train will 

come at platform 

number 18. 

এই ঝোভেদঝ঵ ১৮ দাং 

ধোমোব঴ঝনভোফে আ঱঩ে  

एइ रेनट्टट १८ नां 

प्लयाटफॉम ेआसब े

ei trainti 18 no 

platforme asbe   

11 
मेरी मॉं िदृ्ध ह , उनके 

शलए व् हीलचेयर 

चाशहए  

My mother is 

old, I want 

wheelchair for 

her.  

আফ঴ভ ফ঴ ঩তৃোথ঴, ঢ঴ভ 

চদোব এওঝ঴ লষইম 

ঘে৞঴ভ তভও঴ভ  

आमार मा बदृ्धा, 

तार जन्य एकटा 

हुइल चयेार दॉरकार  

amar ma briddha, 

tar jonyo ekta huil 

chair dorkar 

12 
इसके शलए आप कुली 

से बात कीशजये. 

Please ask a 

coolie for the 

same. 

ঢ঴ভ চদোব ওষম঵ওে 

ট঴ওষদ  

तार जन्नॉ कुशलके 

डाकुन  

tar jonno kulike 

dakun 

13 

हम अभी-अभी ग िा 

एक् सपे्रस से उतरे हैं, 

भूलिि हमारा एक ब ग 

उसमें रह गया ह . 

कृपया हमारी मदद करें 

We have just got 

down from Goa 

Express, we left 

one bag there by 

mistake. Please 

help us; 

আফভ঴ ক৉৞঴ এওো঱ধোভে঱ 

ণেওে এই দ঴ফম঴ফ, ঱েঔ঴দে 

আফভ঴ পষম঩যঢ এওঝ঴ 

঩োব঴ক নেমে এ঱েঙ঵। 

অদষকোভল ওভে আফ঴তেভ 

঱঴ল঴বোব ওভষদ  

 आमरा ग िा एक्सप्रसे 

थकेे एइ नामलाम, 

सखेान ेआमरा 

भलुबॉिॉत ्एकटा 

बयाग फेल ेएसशेछ। 

ऑनगु्रॉहॉ करे आमादेर 

साहाज़्ज कॉरुन 

 amra gova express 

theke ei namlam, 

sekhane amra 

vulbosoto ekta 

byag fele esechi. 

Onugroho kore 

amader sahajyo 

korun. 

14 

स् टिेन प्रबांधक पास 

जाएां, ि  सहायता 

करेंगे. 

Go to station 

manager 

immediately, he 

will help you. 

঱োঝেযদ ফোব঴দেচ঴ভেভ ও঴ঙে 

এঔষদ঵ ব঴দ, ঱ে আধদ঴তেভ 

঱঴ল঴বোব ওভ঩ে  

स्टेिन म्यानजेारेर 

काछे एखुशन जान, स े

आपनादेर साहाज़्ज 

करब े.  

 station myanejarer 

kache ekhuni jan, 

se apnader sahajyo 

korbe.  
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অন঵঱েভ ঱োঝ঴নতেভ ঱঴ণে ওণ৉ধওণদ काया लय में स्टाफ स ेसांिाद Conversation with office staff 
  

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 

स्टाफ 1: नमस् कार. 

हमारे काया लय में 

आपका  स् िागत ह . 

Staff 1: 

Hello. Welcome 

to our office. 

঱োঝ঴ন ১: দফ঱োও঴ভ, 

আফ঴তেভ অন঵঱ে 

আধদ঴তেভ ঱ো঩঴কঢ 

চ঴দ঴ই  

स्टाफ १: नॉमॉस्कार, 

आमादेर ऑक्रफस े

आपनादेर स्बागॉतॉ 

जानाइ  

 staff 1: nomoskar, 

amader office e 

apnader swagoto 

janai 

2 
स्टाफ 1: कृपया 

ब ट्टठए.  

Staff 1: 

Please sit 

down.  

঱োঝ঴ন ২: অদষকোভল 

ওভে ঩঱ষদ  

 स्टाफ २: ऑनगु्रॉहॉ 

कॉरे बॉसनु  

staff 2: onugroho 

kore bosun 

3 

स्टाफ 1:आप क् या 

लनेा पसांद करेंग े-  

चाय या कॉफी.  

Staff 1: What 

you would like 

to have, tea 

or coffee. 

঱োঝ঴ন ১: আধদ঴ভ঴ ঘ঴ 

দ঴ ওন঵ ঔ঴঩েদ   

स्टाफ १: आपनारा चा 

ना कॉक्रफ खाबने  

staff 1: apnara cha 

na coffee khaben 

4 
स्टाफ 2: मैं चाय ल े

लूांगा.  

Staff 2: I 

would like 

tea. 

঱োঝ঴ন ২: আফ঵ ঘ঴ ঔ঴঩   स्टाफ २: आशम चा 

खाबॉ  

 staff 2: ami cha 

khabo 

5 

स्टाफ 1:काया लय तक 

आन ेमें क ई परेिानी 

त  नहीं हुई. 

Staff 1: Have 

you faced any 

problem to 

reach here 

঱োঝ঴ন ১: এঔ঴দে 

আ঱ঢে ও৉দ ঱ফ঱োব঴ 

ল৞দ঵ ঢ৉  

 

स्टाफ १: एखान ेआसत े

क न  सॉमॉस्या हॉयशन 

त  

 

staff 1: ekhane 

aste kono 

somosya hoini to 

6 

स्टाफ 2:जी क ई नहीं 

हुई.  

Staff 2: No, 

no problem. 
঱োঝ঴ন ২: দ঴, দ঴ 

ও৉দ৉ ঱ফ঱োব঴ 

ল৞দ঵  

स्टाफ २: ना, ना क न  

सॉमॉस्या हॉयशन 

 staff 2: na, na, 

kono somosya 

hoini 

7 
स्टाफ 1:य ेबहुत 

अच्छा हुआ.  

Staff 1 : 

That’s good. 
঱োঝ঴ন ১: ঔষ঩ প঴ম৉  स्टाफ १: खबु भाल   staff 1: khub bhalo 

8 

स्टाफ1:आपका 

पट्टरिार कहा ँह . 

Staff 1: Where 

is Your family 
঱োঝ঴ন ১: আধদ঴ভ 

ধভ঵঩঴ভ ও৉ণ঴৞   

 

 स्टाफ १: आपनार 

पॉट्टरबार क थाय  

staff 1: apnar 

poribar kothai 

9 
स्टाफ 2:ि ेक्रदलली में 

हैं. 

Staff 2: They 

are in Delhi.  
঱োঝ঴ন ২: ঢ঴ভ঴ 

ত঵মোম঵ঢে আঙে  

 स्टाफ २: तारा 

क्रदशललत ेआछे  

 staff 2: tara dillite 

achhe  

10 

स्टाफ 2:यहाां काया लय 

में कुल क्रकतना स् टाफ 

ह . 

Staff 2: How 

much staff is 

there in the 

office? 

঱োঝ঴ন ২: আধদ঴তেভ 

অন঵঱ে ওঢচদ ওভোফশ 

আঙে 

 स्टाफ २: आपनादेर 

ऑक्रफस ेकॉतॉजॉन 

कॉमी आछे  

staff 2: apnader 

office e kotojon 

kormi achhe  

11 

स्टाफ 1:यहा ँकुल 25 

स् टाफ ह  शजसमें 15 

अशधकारी, 06 

शलशपक और 04 

अधीनस् थ हैं.  

Staff 1:There 

are total 25 

including 15 

officers, 06 

clerk and 04 

subordinate 

staff. 

঱োঝ঴ন ১: এঔ঴দে ফ৉ঝ 

২৫ চদ ওভোফঘ঴ভশ 

আঙে ব঴ভ ফথোবে  ১৫ 

চদ অন঵঱঴ভ, ৬ চদ 

ওোম঴ভোও ঑ ৪ চদ 

অথ঱োঢদ ওভোফঘ঴ভশ. 

 स्टाफ १: एखान ेम ट 

२५ जॉन कॉमोचारी 

आछे जर मध्य े १५ 

जॉन ऑक्रफसार, ६ जन 

क्लाक  ओ ४ जन 

ऑधस्तॉन कॉम चारी।  

staff 1: ekhane 

mot 25 jon 

kormochari ache 

jar modhye 15 jon 

officer, 6 jon clerk 

o 4 jon odhoston 

kormochari. 

12 

स्टाफ 1:गजुरातमें 

क् या आपकी य े पहली 

पदस् थापना ह . 

Staff 1:Is 

this your 

first posting 

in Gujarat 

state? 

঱োঝ঴ন ১: কষচভ঴ঢ 

ভ঴চোবে আধদ঴ভ এঝ঴ 

ও঵ ধোভণফ ধ৉঱োঝ঵াং?  

स्टाफ १: गजुरात राज्य े

आपनार एटा क्रक 

प्रॉथॉम प हस्ट?  

 staff 1: gujrat 

rajye apnar eta ki 

prothom posting? 

13 
स्टाफ 2 :जीं हाां, Staff 2 : yes ঱োঝ঴ন ২: লোব঴ ঁ  स्टाफ २: ह्ा ँ  staff 2: ha  

 

14 

स्टाफ 1:आइए मैं 

आपका सभी स् टाफ 

सदस् यों स े शमलिाता 

हां.  

Staff 1:Let me 

introduce you 

to all staff 

members. 

঱োঝ঴ন ১: ঘমষদ আফ঵ 

আধদ঴ওে ঱঩ 

ওভোফশতেভ ঱঴ণে 

আম঴ধ ওভ঵৞ে ত঵ই   

स्टाफ १: चॉलनु आशम 

आपनाके सॉब कमीदेर 

साथ ेआलाप कॉट्टरय ेदी   

 staff 1: cholun 

ami apnake sob 

kormider sathe 

alap koriye di   

15 स्टाफ 2 :जी, 

चशलए.  

Staff 2 : Yes, 

let's go 
঱োঝ঴ন ২: লোব঴,ঁ ঘমষদ   स्टाफ २: ह्ा,ँ चॉलनु   staff 2: ha, cholun 

 
 



42 
 

 

঱েদোঝ ঱ভম প঴র঴ভ ঈ-য঵ওোর঴ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E-Learning  
 

পরূ঵ফ঴ম/ধ৉য঴ও ধভ঵ঘোঙতেভ ত৉ও঴দত঴ভেভ ঱঴ণে ওণ৉ধওণদ  

क्रकरान/े कपडे के शिके्रता स ेसांिादConversation with Grossary/ Cloth merchant  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 

दकुानदार- 

नमस् कार, आइए,मैं 

आपकी क् या सेिा कर 

सकता हां 

Shopkeeper- 

Good morning, 

pl come, may I 

help you 

ত৉ও঴দত঴ভ- যষপ 

঱ও঴ম, অদষকোভল ওভে 

আ঱ষদ, ও঵ ঱঴ল঴বোব 

ওভঢে ধ঴ভ঵ ঩মষদ  

 द कानदार- िुभ 

सॉकाल, ऑनगु्रॉहॉ 

कॉरे आसुन, क्रक 

साहाज्ज कॉरत ेपाट्टर 

बॉलनु  

dokandar- shubho 

sokal, onugroho 

kore asun, ki 

sahajjo korte pari 

bolun   

2 

ग्राहक– जी मुझे 

बासमती चािल 

चाशहए  

Customer- Yes, 

I would like to 

buy Basmati 

Rice. 

ঔভ঵তোত঴ভ- লোব঴,ঁ আফ঵ 

঩঴঱ফঢ঵ ঘ঴ম ও঵দঢে 

ঘ঴ই    

 खॉट्टरद्दार- ह्ा,ँ आशम 

बासमशत चाल क्रकनत े

चाइ  

 khoriddar- ha, ami 

basmati chal kinte 

chai 

3 
दकुानदार –शमल 

जाएांगे.  

Shopkeeper- You 

will get it.  
ত৉ও঴দত঴ভ- ধ঴঑৞঴ 

ব঴঩ে  

द कानदार- पािा 

जाब े 

dokandar- paava 

jabe 

4 ग्राहक–क् या भाि ह  ? Customer-Rate 

pl? 
ঔভ঵তোত঴ভ- ত঴ফ ওঢ  खॉट्टरद्दार- दाम कॉतॉ  khoriddar-dam 

koto  

5 

दकुानदार- जी 

रू.110/- क्रकल .  

Shopkeeper- 

Just Rs.110/ Kg 
ত৉ও঴দত঴ভ- ধোভঢ঵ 

ওেচ঵ভ ত঴ফ ১১০ 

ঝ঴ও঴ 

द कानदार- प्रॉशत 

केशजर दाम ११० 

टाका 

dokandar- proti 

kejir dam 110 taka 

6 
ग्राहक- दाम कुछ कम 

करें.  

Customer- Lower 

the price a bit  
ঔভ঵তোত঴ভ- ও঵ঙষ ওফ 

ওভষদ ত঴ফ  

खॉट्टरद्दार- क्रकछु कॉम 

करुन दाम  

khoriddar- kichu 

kom korun dam  

7 
दकुानदार- एक ही 

दाम ह .  

Shopkeeper- Its 

fixed price.  
ত৉ও঴দত঴ভ- ঱োণ঵ভ 

ত঴ফ  

द कानदार- शस्थर 

दाम  

dokandar- sthir 

dam 

8 
ग्राहक- मुझे 1 िट  

भी चाशहए.  

Customer- One 

shirt please.  
ঔভ঵তোত঴ভ- এওঝ঴ 

য঴ভোঝ তেঔ঴দ  

खॉट्टरद्दार- एकटा िाट  

देखान  

khoriddar- ekta shirt 

dekhan 

9 

दकुानदार- आप 

प्रथम तल पर क् लाथ 

सेक् िन में देख सकते 

ह .  

Shopkeeper- Pl. 

visit cloth 

section at 

first floor.  

ত৉ও঴দত঴ভ- 

অদষকোভল ওভে 

চ঴ফ঴ও঴ধড় ঩঵প঴কে 

ব঴দ  

द कानदार- ऑनगु्रह 

करे जामाकापॉड़ 

शबभाग ेजान  

dokandar- 

onugroho kore 

jamakapor bivage 

zan 

10 

ग्राहक- मुझे एक 

अच् छी क् िाशलटी की 

सूती िट  क्रदखाइयें.  

Customer- I 

want a good 

quality cotton 

shirt.   

ঔভ঵তোত঴ভ- আফ঵ 

প঴ম৉ কষদফ঴দেভ 

঱ষঢ঵ভ চ঴ফ঴ ঘ঴ই  

 खॉट्टरद्दार- आशम 

भाल  गनुॉमानरे 

सशुतर जामा चाइ  

 khoriddar- ami 

valo gunomaner 

sutir jama chai 

11 

दकुानदार- ये बहुत 

अच् छी क् िाशलटी की 

सूती िट  ह .  

Shopkeeper-Sir, 

this a very 

good quality 

Cotton Shirt 

ত৉ও঴দত঴ভ- ফল঴য৞, 

এঝ঵ ঔষ঩ প঴ম৉ 

ফ঴দেভ ঱ষঢ঵ভ চ঴ফ঴  

 द कानदार- मॉहािय, 

एट्टट खबु भाल  मानरे 

सशुतर जामा  

Dokandar-mohasoy 

eti khub bhalo 

maner sutir jama  

12 ग्राहक –ये क्रकतने की ह   Customer- Price 

? 
ঔভ঵তোত঴ভ- ত঴ফ ওঢ?  खॉट्टरद्दार- दाम कॉतॉ   khoriddar-dam koto 

13 
दकुानदार-  

रू.3000/- हजार  

Shopkeeper-  

Rs. 3000/- . 
ত৉ও঴দত঴ভ- ৩০০০ 

ঝ঴ও঴।  

द कानदार- ३००० 

टाका. 

 dokandar- 3000 taka. 

14 
ग्राहक – कुछ कम 

कीशजए.  

Customer- Any 

discount.  
ঔভ঵তোত঴ভ- ও৉দ৉ 

ঙ঴ড় দেই।  

खॉट्टरद्दार- क न  छाड़ 

नइे। 

khoriddar- kono 

chhar nei. 

15 

 

दकुानदार- कीमत पर 

10% की छूट  देंगे.  

Shopkeeper- We 

shall give 10% 

discount.  

ত৉ও঴দত঴ভ- আফভ঴ 

১০% ঙ঴ড় তে঩  

द कानदार- आमॉरा 

१०% छाड़ देब  .  

dokandar- amora 

10% chhar debo. 

16 ग्राहक- क् या आप िट  

की शगफ्ट प ककग करिा 

सकते ह  ? 

Customer- Can 

you please 

arrange its 

Gift packing?  

ঔভ঵তোত঴ভ- এঝ঵ওে 

উধল঴ভ তে঑৞঴ভ চদোব 

ধোব঴ও঵াং ওভে ত঵ঢে 

ধ঴ভ঩েদ? /  

खॉट्टरद्दार- एट्टटके 

उपॉहार देउआर जन्न  

प्याककग ्कॉरे क्रदत े

पारबने?  

khoriddar- etike 

upohar deuar jonno 

packing kore dite 

parben? 

17 दकुानदार- हाां, ह  

जाएगी.  

Shopkeeper- 

Yes, sure.  
ত৉ও঴দত঴ভ- লোব঴,ঁ 

অ঩যোবই  

द कानदार- ह्ा ँ

ऑबॉश्यॉ   

dokandar- ha 

oboshyo  
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঱ফ঴চে ওণ৉ধওণদ   स साईटी में सांिाद  Conversation in Society   
 

क्र

म 
शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 
राघि: नमस्कार, 

आप क से ह ? 

Raghav:Namaskar, 

how are you? 
ভ঴খ঩- দফ঱োও঴ভ, ওেফদ 

আঙেদ?  

राघब- नमस्कार, केमन 

आछेन?   

Raghab- nomoskar, 

kemon achhen? 

2 

सशचि : नमस्कार 

जी, मैं ठीक ह,ँ आप 

क से ह ? 

Secretary: Namaskar 

sir, I am fine, how 

are you? 

঱ঘ঵঩- দফ঱োও঴ভ ফল঴য৞, 

আফ঵ প঴ম৉ আঙ঵, 

আধদ঵ ওেফদ আঙেদ? 

  सशचब- नमस्कार महािय, 

आशम भाल  आशछ, आपशन 

केमन आछेन?  

Sochib- nomoskar 

mohasoy, ami valo 

achhi, apni kemon 

achhen? 

3 

राघि :सब ठीक ह , 

आपजानते ह  क्रक मैं पत्नी 

की बीमारी से काफी 

परेिान ह.ँ  

Raghav: Every thing 

is fine, you know, I 

am very upset with 

my wife's illness. 

ভ঴খ঩- ঱঩ও঵ঙষ ঞ঵ওঞ঴ও 

আঙে ও঵দোঢষ আফ঴ভ 

঱োঢোভশ এভ অ঱ষ঱োণঢ঴ভ 

চদোব ফ঴ভোফ঴লঢ  আঙ঵।  

राघब- सबक्रकछु ट्टठकठाक 

आछे क्रकन्त ुआमार स्त्री 

एर अससु्थतार जन्य 

मॉरमाहॉत ्आशछ।   

 Raghab- sobkichhu 

thikthak ache kintu 

amar stri er 

osusthotar jonyo 

mormahot achhi. 

4 

सशचि : कशहए,म  

आपकी क्या मदद कर 

सकता हँ? 

Secretary:Tell me, 
how can I help you? 

঱ঘ঵঩- আফ঵ ও঵প঴঩ে 

঱঴ল঴বোব ওভঢে ধ঴ভ঵ 

঩মষদ।  

 सॉशचब- आशम क्रकभाब े

साहाज्ज कॉरत ेपाट्टर 

बॉलनु।  

 sochib- ami 

kibhabe sahajjo 

korte pari bolun. 

5 

राघि :धन्यिाद सर, 

आप स साईटी में 

पार्ककग सुशिधा क  

व्यिशस्थत करा दीशजये  

Raghav:Thank you 

sir, let organize the 

parking facility in 
the society. 

ভ঴খ঩- থদোব঩঴ত ফল঴য৞, 

এই ঱৉঱঴ইঝ঵ঢে 

ধ঴ভও঵াং এভ ঩োব঩঱োণ঴ 

ওভষদ 

राघब- ध न्यॉबाद 

मॉहािय, एइ स साइट्टटत े

पारककग ्एर बयबॉस्था 

कॉरुन 

Raghab- 

dhonyobad 

mohasoy, ei 

sosaitite parking er 

byabostha korun. 

6 

सशचि:सभी गाशड़यों 

की पार्ककग तय ह , क्रफर 

क्या तकलीफ हुई? 

Secretary:Parking is 

already fixed for all 
vehicles, then what 

problem did you 

face? 

঱ঘ঵঩- ঱঩ ব঴দ঩঴লদেভ 

চদোব ঢ৉ ধ঴ভও঵াং এভ 

঩োব঩঱োণ঴ আঙে, ঢ঴লমে 

আধদ঴ভ ও঵ অ঱ষ঩঵থ঴ লঘোঙে 

঩মষদ? 

सॉशचब- सॉब जानबाहॉनरे 

जन्नॉ त  पारककग ्एर 

बयबॉस्था आछे, ताहॉल े

आपनार क्रक ऑसुशबधा हच्छे 

बॉलनु?  

sochib- sob 

janbahoner jonyo to 

parking er 

byabostha achhe, 

tahole apnar ki 

osubidha hochhe 

bolun? 

7 

राघि :कल पत्नी क  

लेकर डॉक्टर के पास 

जाना था, लेक्रकन मेरी 

गाड़ी के सामने क्रकसी ने 

गाड़ी खड़ी कर दी थी.  

Raghav: yesterday I 
had to go to the 

doctor with my wife, 

but a car had parked 
in front of my car. 

ভ঴খ঩- কঢও঴ম আফ঴ভ 

঱োঢোভশ ওে দ঵৞ে ট঴ওোঢ঴ভ 

এভ ও঴ঙে ব঴঩঴ভ ঙ঵ম ও঵দোঢষ 

ঢঔদ ওেউ আফ঴ভ ক঴ড়঵ভ 

঱঴ফদে ক঴ড়঵ ত঴ড়ঁ ওভ঵৞ে 

ভেঔেঙ঵ম। 

राघब- गतकाल आमार स्त्री 

के शनय ेडाक्तार एर काछे 

जाबार शछलॉ क्रकन्त ुतॉखॉन 

केउ आमार गाशड़र सामन े

गाशड़ दाड़ँ कॉट्टरय ेरेखेशछलॉ।   

  Raghab- gotokale 

amar stri ke niye 

daktar er kachhe 

jabar chhilo kintu 

tokhon keu amar 

garir samne gari 

dar koriye 

rekhechhilo. 

8 

सशचि :तब क्या हुआ 

? डॉक्टर के यहाँ गये 

या नही.  

Secretary: What? 

Did you go to the 
doctor or not? 

঱ঘ঵঩- ও঵? আধদ঵ 

ট঴ওোঢ঴ভেভ ও঴ঙে বেঢে 

ধেভেঙ঵মেদ দ঴ ধ঴ভেদদ঵?  

सशचब- क्रक? आपशन 

डाक्तारेर काछे जेत े

पेरेशछलने ना पारेनशन?  

sochib- ki? Apni 

daktarer kachhe 

jete perechhilen na 

parenni? 

9 

राघि : हम ल ग एक 

घांटा देरी से डॉक्टर के 

यहाँ पहुचेँ.  

Raghav:We reached 

the doctor’s place an 

hour late 

ভ঴খ঩- আফভ঴ এও খদোঝ঴ 

তেভ঵ঢে ট঴ওোঢ঴ভেভ ও঴ঙে 

ধ৊ঙঁেঙ঵ম঴ফ  

राघब- आमरा एक घॉन्टा 

देट्टरत ेडाक्तारेर काछे 

प छेँशछलाम  

Raghab- amra ek 

ghonta derite 

daktarer kachhe 

pouchhechhilam  

10 
सशचि:ये दखु की बात 

ह   

Secretary: I'm sorry.  ঱ঘ঵঩- আফ঵ তষঔ঵ঢ।  सशचब- आशम दशुखतॉ।  sochib- ami 

dukhhito 

11 

राघि : ऐसा प्रशत 

क्रदन क्रकसी न क्रकसी के 

साथ ह ता ह .  

Raghav:It happens 

daily to someone or 
the other.  

ভ঴খ঩- এঝ঴ ধোভঢ঵ত঵দই 

ও঴ভ৉ দ঴ ও঴ভ৉ ঱঴ণে 

খঝে।  

राघब- एटा प्रॉशतक्रदशन 

कार  ना कार  साथ ेघॉटे। 

Raghab- eta 

protidini karo na 

karo sathe ghote. 

12 

सशचि:इसका मतलब 

डू्यटी पर त नात गाड  

ध्यान नही देता ह .  

Secretary: This 

means the guard is 

not doing duty 

঱ঘ঵঩- এভ ফ঴দে ধোভলভশ 

ঢ঴ভ ও঴চ ওভঙে দ঴।  

सशचब- एर मान ेप्रॉहॉरी 

तार काज कॉरछे ना।  

sochib- er mane 

prohori tar kaj 

korchhe na. 

13 
राघि:जी,गाड  क  

ध्यान रखना चाशहए.  

Raghav:Yes, the 

guard should take 

care 

ভ঴খ঩- লোব঴,ঁ ধোভলভশভ 

মওোরোব ভ঴ঔ঴ উঘ঵ৎ   

 राघब- ह्ा,ँ प्रॉहरीर 

लक्खॉ राखा उशचत ्    

Raghob- ha, 

prohorir lokkho 

rakha uchit.  

14 
सशचि:म  उसे ब लता 

ह ँ 

Secretary:Iwill ask 

him.  
঱ঘ঵঩- আফ঵ ঢ঴ওে 

চ঵চোজ঴঱঴ ওভ঩  

सशचब- आशम ताके 

शजग्गासा कॉरबॉ. 

sochib- ami take 

jiggasa korbo. 

15 राघि :ठीक ह  

धन्यिाद 

Raghav:OK, thanks. ভ঴খ঩- ঞ঵ও আঙে, 

থদোব঩঴ত  

राघब- ट्टठक आछे, 

धन्यॉबाद  

Raghab- thik achhe, 

dhonyobad  
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য঴ঔ঴৞ কোভ঴লওেভ ঱঴ণে ওণ৉ধওণদ   िाखा में ग्राहक स ेसांिाद Conversation with Customer in Branch  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 
ग्राहक:मैं अांदर आ 

सकता ह ू 

Customer : May I 

come in  
কোভ঴লও- পেঢভে আ঱ঢে 

ধ঴ভ঵  

ग्राहॉक- भते रे आस्त े

पाट्टर  

grahok- vetore aste 

pari 

2 िाप्र:जी, कृपया आयें  BM: Yes, Please 

come in. 
য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও- লোব঴,ঁ 

অদষকোভল ওভে আ঱ষদ  

 िाखा प्रॉबॉन्धक- ह्ा,ँ 

ऑनगु्रॉहॉ कॉरे आसनु  

saa pro -ha, 

onugroho kore asun   

3 
ग्राहक : मुझे बैंक 

य जनाओं के बारे में 

जानकारी लेनी थी  

Customer : I 

want to know  

about Bank’s 

schemes  

কোভ঴লও- আফ঵ ঩োব঴াংওেভ 

঱োও঵ফকষম঵ ঱ফোধভোওে 

চ঴দঢে ঘ঴ই  

ग्राहॉक- आशम बैंकेर 

शस्कमगशुल सॉम्पॉके जानत े

चाइ  

grahok- ami bank er 

skimguli somporke 

jante chai  

4 

िाप्र :आप बचत 

खाता  आिती खाता 

एिां सािशध खाता 

ख ल सकते हैं   

BM : You may 

open Saving 

account,  Time 

deposit 

&Recurring 

account. 

য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও- আধদ঵ 

঱েপ঵াং঱ অোব঴ও঴উদোঝ   

ঝ঴ইফ ট঵ধ৉চ঵ঝ এ঩াং 

ভেও঴ভ঵াং অোব঴ও঴উদোঝ 

ঔষমঢে ধ঴ভেদ।  

िाखा प्रॉबॉन्धक- आपशन 

सेहभग्स अय्काउन्ट, टाइम 

शडप शजट एबां रेकाटरग ्

अय्काउन्ट खलुत ेपारेन।  

 sakha probondhok- 

apni savings account,  

time deposite ebong 

recurring account 

khulte paren.  

5 
ग्राहक :एक िष  हतुे 

ब याज दर क् या ह   

Customer:What is 

the interest for 

one year. 

কোভ঴লও- ঩঴ভোর঵ও ঱ষতেভ 

ল঴ভ ওঢ  

 ग्राहॉक- बार्लषक सदुेर 

हार कॉतॉ  

grahok- barshik 

suder har koto 

6 िाप्र : 5%िार्लषक  BM: 5% per 

annum. 
য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও- ৫% 

ধোভঢ঵ ঩ঙভে  

िाप्रॉ- ५% प्रशत बॉछॉरे   Sha pro- 5% proti 

bochhore  

7 
ग्राहक: मुझे एटीएम 

काड  क से शमल सकता ह  

Customer : How 

can I get an ATM 

card  

কোভ঴লও- আফ঵ ও঵প঴঩ে এ 

ঝ঵ এফ ও঴ভোট ধ঴঩  

ग्राहॉक- आशम क्रकभाब े

ए ट्टट एम काड  पाब   

grahok- ami kivabe 

ATM card pabo 

8 

िाप्र:एक फाम  भरना 

ह गा और 15 क्रदनों में 

िाखा के माध् यम से आप 

क  काड  प्राप् त ह गा. 

BM: Just fill a 

form and you 

will receive the 

card through 

branch within 15 

days. 

য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও- 

ওে঩মফ঴ঢোভ এওঝ঴ নভোফ 

ধভূড ওভষদ ঩োভ঴জোঘেভ 

ফ঴থোবফে ১৫ ত঵দেভ ফথোবে 

ও঴ভোট ধে৞ে ব঴঩েদ  

िाखा प्रॉबॉन्धक- 

केबलमात्रॉ एकटा फम  

परूॉण करुन ब्राञ्चरे 

माध्यॉम े१५ क्रदनरे मध्य े

काड  पेय ेजाबने  

sha pro- kebolmatro 

ekta form puron 

korun brach er 

madhyome 15 diner 

modhye card peye 

jaben 

9 
ग्राहक :क् या आपके बैंक 

में फास् ट ग उपलब ध ह . 

Customer: Do you 

have Fastag in 

your Bank. 

কোভ঴লও- আধদ঴তেভ 

঩োব঴াংওে ন঴঱োঝোব঴ক এভ 

ধভ঵রে঩঴ আঙে  

ग्राहॉक- आपनादेर बयाांके 

फास्याग एर पट्टरषबेा 

आछे  

grahok- apnader 

bank e fastag er 

porisheba achhe 

10 
िाप्र :जी , हमारा बैंक 

फास् ट ग जारी करता ह . 

BM: Yes, Fastag 

is issued by our 

Bank. 

য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও- লোব঴,ঁ 

আফ঴তেভ ঩োব঴াংও 

ন঴঱োঝোব঴ক চ঴ভ঵ ওভে  

िाखा प्रॉबॉन्धक- ह्ा,ँ 

आमादेर बयाांक फास्याग 

जाट्टर करे  

shakha probondhok- 

ha, amader bank 

fastag jari kore 

11 

ग्राहक : मैं सरकारी 

कम चारी ह ू.म नें 1फ्ल ट 

बुक क्रकया ह .क्या मुझ े

गृह ऋण शमल सकता ह . 

Customer : I am 

inGovt service 

have booked a 

flat. Will get a 

home loan.   

কোভ঴লও- আফ঵ ঱ভও঴ভশ 

ঘ঴ওষভ঵ ওভ঵ এ঩াং এওঝ঵ 

নোমোব঴ঝ ঩ষও ওভেঙ঵। আফ঵ 

ও঵ ম৉দ ধেঢে ধ঴ভ঵  

ग्राहॉक- आशम सॉरकारी 

चाकुट्टर कट्टर एबां एकट्टट 

फ्लयाट बकु कॉरेशछ। आशम 

क्रक ल न पते ेपाट्टर  

grahok- ami sorkari 

chakuri kori ebong 

ekti flat book 

korechi. Ami ki lone 

pete pari 

12 
िाप्र:जी शमल सकता 

ह  

BM : Yes you can 

get it. 
য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও- লোব঴,ঁ 

আধদ঵ ধ঴঩েদ  

 िाखा प्रॉबॉन्धक- ह्ा,ँ 

आपशन पाबने  

shakha probondhok- 

ha, apni paben 

13 

ग्राहक:बचत खाते में 

नामाांकन क से कर 

सकते ह   

Customer:How to 

nominate in 

Saving Account  

কোভ঴লও- ঱েপ঵াং঱ 

অোব঴ও঴উদোঝে ও঵প঴঩ে 

ফদ৉দশঢ ওভঢে ধ঴ভ঵  

 ग्राहॉक- सेहभग्स 

अय्काउन्टे क्रकभाब े

मॉन नीत कॉरत ेपाट्टर   

 grahok- savings 

account e kivabe 

monotit korte pari  

14 
िाप्र:डीए-1 फाम  भर 

कर नामाांकन कर सकते ह  

BM: nomintion 

can be done By 

filling DA-1 

form 

য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও: ট঵এ-১, 

এই নভোফঝ঵ ধভূড ওভে 

ফদ৉দশঢ ওভ঴ ব঴঩ে  

िाखा प्रॉबॉन्धक- शड ए – 

१, एइ फम टी  पूरॉण करे 

मॉन नीत करा जाब े 

sha pro- DA-1 ei 

form ti puron kore 

mononit kora jabe  

15 ग्राहक:ऋण/जमा की 

जानकारी ऑनआइन 

क से कर सकते हैं, 

Customer: How 

could get online  

informatioin 

regarding loan 

or deposit. 

কোভ঴লও- ম৉দ ঩঴ চফ঴ 

঱ফোধভোওে ও঵প঴঩ে অদ 

ম঴ইদে ঢণোব ধেঢে ধ঴ভ঵  

ग्राहॉक- ल न बा ज मा 

सॉम्पके क्रकभाब ेऑन 

लाइन ेतॉथ्यॉ पेत ेपाट्टर  

grahok- lone ba 

joma somporke 

kivabe online e 

tothyo pete pari 

16 िा प्र:9223901111 

पर ऋण के शलए एिां 

9223502222 पर 

जमा के शलए पर शमस् ड 

कॉल दें आपक  पूण  

जानकारी शमलेगी. 

BM : Give missed 

call at 

9223901111 for 

loan 

and9223502222 

for deposit. You  

will get full 

information. 

য঴ঔ঴ ধোভ঩দোথও- ম৉দ 

এভ চদোব ৯২২৩৯০১১১১ 

দফো঩ভে এ঩াং চফ঴ভ চদোব 

৯২২৩৫০২২২২ দাং এ 

ফ঵঱ ওম ওভষদ। আধদ঵ 

঱ফ঱োঢ ঢণোব ধে৞ে ব঴঩েদ  

िा प्रॉ- ल न एर जन्य 

९२२३९०११११ नम्बरे 

एबां जमार जन्य 

९२२३५०२२२२ नां ए 

शमस कॉल कॉरुन। आपशन 

सॉमॉस्त तॉथ्यॉ पये े

जाबने  

sha prok- lone er 

jonyo 9223901111 

nombore ebong 

jomar jonyo 

9223502222 no e 

miss kol korun. Apni 

somosto tothyo 

peye jaben 
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ফ঴ভোওেঝ঵াং ঱াংওোভ঴দোঢ ওণ৉ধওণদ माकेटटग सांबांधी सांिाद Conversation reg. Marketing  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 

बैंकर-नमस्कार, हम 

सेंरल बैंक ऑफ इांशडया 

से हैं.मैं राजेि हँ. 

और ये श्री सुरेि ह  हम 

द नों बैंक में सहायक 

प्रबन्धक हैं.  

Banker - Hello, we 
are from Central 

Bank of India. I am 

Rajesh and he is 

Mr.Suresh. Both are 
working as Asstt 

Manager in the Bank. 

঩োব঴াংও঴ভ- লেম৉, আফভ঴ 

঱েদোঝোভ঴ম ঩োব঴াংও অন  

ইদোট঵৞঴ ণেওে এ঱েঙ঵। 

আফ঵ ভ঴চেয আভ ইদ঵  

ফ঵঱োঝ঴ভ ঱ষভেয। আফভ঴ 

তষচদেই ঩োব঴াংওেভ ঱লও঴ভশ 

ফোব঴দেচ঴ভ   

बयाांकार- हेल , आमरा 

सने्राल बयाांक ऑफ 

इशन्डया थकेे एसेशछ। 

आशम राजिे आर इनी  

शमस्टार सरेुि। आमरा 

दजुॉनइे बयाांकेर 

सॉहॉकारी म्यानजेार   

Bainkar- hello, amra 

central baink ob 

india theke esechhi. 

Ami Rajesh ar ini  

mister  Suresh. 

Amra dujonei 

bainker sahakaari 

myanejar 

2 
व्यशक्त - नमस्कार, 

कशहए क्या काम ह .  

Person-Hello, what 

doyouwant.  
঩োব঴ওোঢ঵- লেম৉, আধদ঴ভ঴ 

ও঵ ঘ঴দ  

बयाशक्त- हेल , आपनारा 

क्रक चान  

byakti- hello, apnara 

ki chan 

3 

बैंकर-सर,क्या हम 

जान सकते हैं क्रक 

आपका व्यिसाय क्याह   

Banker - Sir, may we 

know what your 
profession is? 

঩োব঴াংও঴ভ- ফল঴য৞, আধদ঴ভ 

ধেয঴ ও঵ আফভ঴ ও঵ চ঴দঢে 

ধ঴ভ঵?  

बयाांकार- मॉहािॉय, 

आपनार पेिा क्रक आमरा 

क्रक जानत ेपाट्टर?  

Bainkar - mohashoy, 

apnar pasha ki amra 

ki jante pari? 

4 
व्यशक्त- मैं एक 

इांजीशनयर हँ.  

Person - I am an 

engineer. 
঩োব঴ওোঢ঵- আফ঵ এওচদ  

ইজোচ঵দ঵৞঴ভ।  

बयाशक्त- आशम एकजॉन 

इशिशनयार।  

/ byakti- ami ekjon 

engineer. 

5 

बैंकर-सर, आप क्रकस 

बैंक से लेनदेन करते 

हैं? 

Banker - Sir, which 

bank do you deal 
with? 

঩োব঴াংও঴ভ- ফল঴য৞, ও৉দ 

঩োব঴াংওেভ ঱঴ণে আধদ঴ভ 

঱ফোধভোও আঙে?  

बयाांकार- मॉहािॉय, 

क न बयाांकेर साथ े

आपनार सॉम्पॉक  आछे?  

Bainkar - mohashoy, 

kon baink er sathe 

apnar somporko 

achhe? 

6 
व्यशक्त –टीएमबी से.  Person–From TMB. ঩োবওোঢ঵- ঝ঵ এফ ঩োব঴াংওেভ 

঱঴ণে  

बयशक्त- ट्टट एम बयाांकेर 

साथ े 

byakti- TM bank er 

sathe  

7 

बैंकर-सर हम अपने 

बैंक के कुछ नए ऑफर 

आपक  बताना चाहेंगे  

Banker - Sir, we 
would like to inform 

you some new offers, 

launched by our 

bank. 

঩োব঴াংও঴ভ- ফল঴য৞, আফভ঴ 

আফ঴তেভ ঩োব঴াংওেভ ও঵ঙষ 

দঢষদ অন঴ভ ঱ফোধভোওে 

আধদ঴ওে চ঴দ঴ঢে ঘ঴ই  

बयाांकार- मॉहािॉय, 

आमरा आमादेर बयाांकेर 

क्रकछु नतनु ऑफार 

सम्पके आपनाके जानात े

चाइ  

 Bainkar - 

mohashoy, amra 

amader bank er 

kichhu notun offer 

somporke apnake 

janate chai 

8 व्यशक्त - अच्छा, Person - Ok,  ঩োব঴ওোঢ঵-ঞ঵ও আঙে बयाशक्त- ट्टठक आछे।  byakti- thik ache. 

9 
व्यशक्त -हाँ, बताइए. Person-Tell me 

please 
঩োব঴ওোঢ঵- অদষকোভল ওভে 

঩মষদ  

बयाशक्त- ऑनगु्रह करे 

बॉलनु  

byakti- onugroho 

kore bolun 

10 

बैंकर–अपने फेशस्टिल 

ऑफर में हमारा बैंक 

गृहऋण एिां िाहन 

ऋण की प्रक्रक्रया िुलक 

में पूरी छूट प्रदान कर 

रहा ह .  

Banker–During the 

festival offer, our 

bank is offering full 

waiver of processing 
fee for Home loan & 

Vehicle loan. 

঩োব঴াংও঴ভ- এই উৎ঱঩ 

অন঴ভে আফ঴তেভ ঩োব঴াংও 

কৃল ম৉দ এ঩াং ব঴দ঩঴লদ 

ম৉দ এভ ধোভ঱ে঱঵াং ন঵ 

ধষভ৉ধষভ঵ ঙ঴ড় ত঵ঘোঙে  

बयाांकार- एइ उत्सॉब 

ऑफारे आमादेर बयाांक 

गहृ ल न एबां जानबाहन 

ल न एर प्रसेहस क्रफ 

परु पुट्टर छाड़ क्रदच्छे  

Bainkar - ei utsob 

offere amader baink 

griho lone ebong 

janbahon lone er 

processing fee 

puropuri chhar 

dicchhe 

11 व्यशक्त - अच्छा  Person - Good ঩োব঴ওোঢ঵- প঴ম৉  बयाशक्त- भाल   byakti- valo 

12 

बैंकर- सर यक्रद आप 

घर लेना चाहते ह  त  

हमारे बैंक का यह 

ऑफर बेहतरीन हैं.  

Banker - Sir if you 

are willing to buy a 

house thenits the best 
offers from our Bank. 

঩োব঴াংও঴ভ- ফল঴য৞, আধদ঵ 

বত঵ ঩঴ড়঵ ও঵দঢে ঘ঴দ 

ঢ঴লমে এঝ঴ আফ঴তেভ 

঩োব঴াংওেভ ঢভন ণেওে 

঱঩ণেওে প঴ম৉ অন঴ভ  

बयाांकार- मॉहािॉय, 

आपशन यक्रद बाशड़ क्रकनत े

चान ताहॉल ेएटा आमा 

देर बयाांकेर तॉरॉफ थकेे 

सॉबथकेे भाल  ऑफार  

 Bainkar- mohashoy, 

apni Jodi bari kinte 

chan tahole eta 

amader bank er 

torof theke sobtheke 

valo offer 

13 

व्यशक्त - हाँ, घर और 

कार लेने का मेरा 

इरादा त  हैं.  

Person - Yes, I would 

like to buy a house & 

a car. 

঩োব঴ওোঢ঵- লোব঴,ঁ আফ঵ এওঝ঵ 

঩঴ড়঵ ঑ এওঝ঵ ক঴ড়঵ ও঵দঢে 

ঘ঴ই  

बयाशक्त- ह्ा,ँ आशम 

एकट्टट बाशड़ ओ एकट्टट 

गाशड़ क्रकनत ेचाइ  

 byakti- ha, ami ekti 

bari o ekti gari kinte 

chai 

14 

बैंकर- सर हम 

बताना चाहेंगे क्रक गृह 

ऋण पर हमारी बयाज 

दरकाफी कम 

ह .शििेषत  मशहलाओं 

हेतु हमारे बैंक की 

गृहलक्ष्मी आिास ऋण 

य जना ह , शजसमें 

बयाजदर और भी कम 

हैं 

Banker- Sir we 

would like to say that 

our interest rate for 
home loan is very 

low.ourbank has 

Grihalaxmi home 

loan scheme 
Especially for 

women in which 

interest rate is even 

lower. 

঩োব঴াংও঴ভ- আফভ঴ উমোমেঔ 

ওভঢে ঘ঴ই বে কৃল ম৉দেভ 

ওোরেঢোভে ঱ষতেভ ল঴ভ ঔষ঩ 

ওফ। ঩঵যের ওভে 

ফল঵ম঴তেভ চদোব আফ঴তেভ 

঩োব঴াংওে কৃলমওোরোফশ কলৃ 

ম৉দ ঱োও঵ফ আঙে ব঴ঢে 

঱ষতেভ ল঴ভ আভ৉ ওফ।   

 बयाांकार- आमरा उललखे 

कॉरत ेचाइ ज ेगहृ ल नरे 

खते्र ेसदुरे हार खबु कॉम। 

शबिषे कॉरे मशहलादेर 

जन्य आमादेर बयाांके 

गहृॉलॉक्ष्मी गहृ ल न 

शस्कम आछे जात ेसदुेर 

हार आर  कॉम।  

Bainkar - amra 

ullekh korte chai je 

griho lone er 

khhetre suder hark 

hub kom. Bishesh 

kore mohilader 

jonyo amader bank 

e griholokshmi griho 

lone scheme achhe 

jate suder har aro 

kom. 
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क्र

म 
शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 

व्यशक्त - पर क्या इस 

य जना का लाभ मुझे 

शमल सकता ह  ? 

Person - But may I 
get the benefit of this 

Yojana? 

঩োবওোঢ঵- ও঵দোঢষ আফ঵ ও঵ 

এই  ব৉চদ঴ভ ঱ষ঩঵থ঴ ধেঢে 

ধ঴ভ঵?  

 बयशक्त- क्रकन्त ुआशम क्रक 

एइ  ज जनार सशुबधा पते े

पाट्टर?  

bakti- kintu ami ki 

ei jojonar subidha 

pete pari? 

2 

बैंकर-सर,आपअपनी 

पत्नी के साथ सांयुक्त 

रूप से इस य जना का 

लाभ ले सकते हैं. 

इसमें एक लाभ यह 

भी ह  क्रक शनयशमत 

रूप से ऋण चुकाने 

पर अांशतम 3 से 5 

क्रकश्ते माफ कीजाएगी 

Banker - Yes sir, you 

can avail the 

advantage of this 
scheme jointly with 

wife. Another benefit 

is that the last 3 to 5 

installments will be 
waived off on regular 

repayment of the 

loan. 

঩োব঴াংও঴ভ- লোব঴ ঁফল঴য৞, 

আধদ঵ ঑ আধদ঴ভ ঱োঢোভশ 

ব৊ণপ঴঩ে এই ঱ষ঩঵থ঴ দ঵ঢে 

ধ঴ভেদ। এভ আভ৉ এওঝ঵ 

঱ষ঩঵থ঴ লম বে, দ঵ভোত঵রোঝ 

঱ফ৞ে ম৉দ ধভ঵য৉থ 

ওভমে যেরেঢ ৩-৫ ঝ঵ 

ও঵঱োঢ঵ ঙ঴ড় ধ঴঑৞঴ ব঴঩ে। /  

बयाांकार- ह्ा ँमहािय, 

आपशन ओ आपनार स्त्री 

ज थॉभाब ेएइ सशुबधा 

शनत ेपारेन। एर आर  

एकट्टट सशुबधा हॉलॉ ज,े 

शनर्ददष्ट समय ेल न 

पट्टरि ध कॉरल ेिेषते ्३-

५ ट्टट क्रकशस्त छाड़ पाओया 

जाब।े 

banker- ha 

mohashoy, apni o 

apnar stri 

jouthovabe ei 

subidha nite paren. 

Er aro ekti subidha 

holo je, nirdisto 

somoye lone 

porishodh korle 

sesher 3-5 ti kisti 

char paoya jabe. 

3 

व्यशक्त - यह बक्रढ़या 

य जना ह .इस य जना 

में लाभ लेने हेतु मुझे 

क्या करना ह गा? 

Person –This is a 
good plan.HowI have 

to take advantage of 

this scheme? 

঩োব঴ওোঢ঵- এঝ঵ ঔষ঩ প঴ম৉ 

঱ষ঩঵থ঴। আফ঵ ও঵প঴঩ে এই 

঱োও঵ফেভ ঱ষ঩঵থ঴ ধেঢে 

ধ঴ভ঵? /  

बयाशक्त- एट्टट खबु भाल  

सुशबधा। आशम क्रकभाब ेएइ 

शस्कमरे सुशबधा पेत ेपाट्टर?  

byakti- eti khub 

valo subidha. Ami 

kivabe ei skimmer 

subidha pete pari? 

4 

बैंकर- सबसे पहले 

आप हमारे बैंक में एक 

बचत खाता ख शलए.  

Banker- First of all, 

open a savings 

account in our Bank. 

঩োব঴াংও঴ভ- ধোভণফে 

আফ঴তেভ ঩োব঴াংওে এওঝ঵ 

঱েপ঵াং঱ অোব঴ও঴উদোঝ ঔষমষদ   

 बयाांकार- प्रॉथम ेआमादेर 

बयाांके एकट्टट सहेभग्स 

अय्ाकाउन्ट खलुनु  

banker- prothome 

amader bank e ekti 

savings account 

khulun   

5 

व्यशक्त - इसके शलए 

क्या दस्तािेज़ देने 

होंगे.  

Person- What 

documents have to be 
given for this? 

঩োব঴ওোঢ঵- ও঵ ও঵ দণ঵ধঢোভ 

ত঵ঢে ল঩ে এভ চদোব?  

बयाशक्त- क्रक क्रक 

नॉशथपॉत्रॉ क्रदत ेहॉब ेएर 

जॉन्यॉ?  

 byakti- ki ki 

nothipotro dite hobe 

er jonyo? 

6 

बैंकर-आपक  स्ियां 

की पहचान एिां पते के 

साक्ष्यप्रमाण ज से प न, 

आधार काड ,शबजली 

शबल,रािनकाड  आक्रद 

देने होंग े

Banker- You have to 

provide proof of & 
self-identity like 

PAN card, Aadhar 

card, Electric bill 

Ration card, etc. 

঩োব঴াংও঴ভ- আধদ঴ওে ধোব঴দ 

ও঴ভোট, আথ঴ভ ও঴ভোট, 

ইমেওোঝোভ঵ও ঩঵ম ঩঴ ভেযদ 

ও঴ভোট এই থভদেভ  দ঵চেভ 

ও৉দ ধভ঵ঘ৞ধঢোভ ত঵ঢে 

ল঩ে।  

बयाांकार- आपनाके प्यान 

काड , आधार काड , 

इलशेक्रक शबल बा रेिॉन 

काड  एइ धरनरे शनजरे 

क नॉ पॉट्टरचॉयपॉत्रॉ क्रदत े

हॉब।े  

 banker- apnake 

pan card, aadhar 

card, electric bill ba 

reshon card ei 

dhoroner nijer kono 

porichoipotro dite 

hobe. 

7 
व्यशक्त-ठीक ह  क्रफर 

गृहऋण. 

Person -Ok, then 

home loan. 
঩োব঴ওোঢ঵- ঞ঵ও আঙে, 

ঢ঴লমে কলৃ ম৉দ দে঩  

 बयाशक्त- ट्टठक आछे, 

ताहॉल ेगहृ ल न नबेॉ  

byakti- thik achhe, 

tahole griho lone 

nebo 

8 

बैंकर-आपक  

आिेदन आईटीआर 

तथा मकान का 

क टेिन देना ह ,क्रफर 

बैंक आपकी 

पात्रतानुसार ऋण 

प्रदान करेगा.  

Banker- You have to 

give an application, 

ITR and house 

quotation then bank 

will provide you loan 

as per your eligibility 

as soon as possible.  

঩োব঴াংও঴ভ- আধদ঴ওে 

আ঩েতদধঢোভ , আই ঝ঵ 

আভ এ঩াং ঩঴ড়঵ভ 

ও৉ঝেয঴দ ত঵ঢে ল঩ে 

ঢ঴ভধভ ঩োব঴াংও আধদ঴ভ 

ব৉কোবঢ঴ অদষব঴৞শ 

আধদ঴ওে ঋড তে঩ে বঢ 

ঢ঴ড়঴ঢ঴ড়঵ ঱ফোপ঩।  

 बयाांकार- आपनाके 

आबदेॉनपॉत्रॉ , आइ ट्टट 

आर एबां बाशड़र क टेिान 

क्रदत ेहॉब ेतारपॉर बयाांक 

आपनार ज ग्यता 

अनयुायी आपनाके ऋण 

देब ेजॉतॉ ताड़ाताशड़ 

सम्भब।  

banker- apnake 

abedonpotro, ITR 

ebong quotation dite 

hobe tarpor bank 

apnar jogyota 

anujayi apnake rin 

debe jot taratari 

somvob. 

9 

व्यशक्त- ठीक ह , मैं 

कल ही आपके बैंक में 

खाता खुलिाऊां गा.  

Person - Ok, I will 

open an account in 

your bank tomorrow. 

঩োব঴ওোঢ঵- ঞ঵ও আঙে, আফ঵ 

আধদ঴তেভ ঩োব঴াংওে 

আক঴ফশও঴ম অোব঴ও঴উদোঝ 

ঔষম঩  

 बयाशक्त- ट्टठक आछे, आशम 

आपनादेर बयाांके 

आगामीकाल अ्याकाउन्ट 

खलुबॉ.  

byakti- thik achhe, 

ami apnader bank e 

agamikal account 

khulbo.  

10 

बैंकर- आपक  अपने 

बैंक के ग्राहक के रूप 

में ज ड़कर हमें बहुत 

प्रसन्नता ह .धन्यिाद 

सर 

Banker –We are glad 

to add you as a 
customer of our bank. 

Thanks a lot. 

঩োব঴াংও঴ভ- আফভ঴ 

আধদ঴ওে আফ঴তেভ 

঩োব঴াংওে কোভ঴লও ল঵঱ে঩ে 

ধে৞ে ঔষ঩ ঔষয঵। অদেও 

থদোব঩঴ত।  

 बयाांकार- आमरा 

आपनाके आमादेर बयाांके 

ग्राहॉक शहसबे ेपये ेखबु 

खशुि। ऑनके धन्यॉबाद। 

 banker- amra 

apnake amader 

bank e grahok 

hisebe peye khub 

khushi. Onek 

dhonyobad. 

11 

व्यशक्त - इतनी 

महत्िपूण  जानकारी 

देने हेतु आपक  भी 

धन्यिाद. 

Person - Thanks to 

you too for giving 
such important 

information. 

঩োব঴ওোঢ঵- এইভওফ 

কষভষঢো঩ধভূোড ঢণোব তে঑৞঴ভ 

চদোব আধদ঴তেভওে঑ 

অদেও থদোব঩঴ত।   

बयाशक्त- एइरॉकॉम 

गरुुत्बपणू  तॉथ्यॉ देओयार 

जन्यॉ आपनादेरकेओ 

ऑनके ध न्यॉबाद।  

 byakti- eirokom 

gurutwopurno 

tothyo deoyar jonyo 

apnakerkeo onek 

dhonyobad. 
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নম/঱঩োচ঵ ঩঵ওোভেঢ঴ভ ঱঴ণে ওণ৉ধওণদ फल सबजी शिके्रता स ेसांिाद.Conversation Fruits / Vegetables seller  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 
ग्राहक- भईया आलू 

क्या भाि क्रदये हैं? 

Customer : What is 

the rate of Potato.  
কোভ঴লও- আমষভ ত঴ফ 

ওঢ।  

ग्राहॉक- आलरु दाम 

कॉतॉ।  

grahok- alur dam 

koto. 

2 

शिके्रता– साहब बीस 

रुपये क्रकल . 

Seller–Sir, 20 

Rupee Kg. 
঩঵ওোভেঢ঴- ফল঴য৞, 

২০ ঝ঴ও঴ ধোভঢ঵ 

ওেচ঵।  

 शबके्रता- महािॉय, 

२० टाका प्रशत केशज।  

bikreta- mohasoy, 

20 taka keji. 

3 
ग्राहक– बीस रुपये? 

इतना  

Customer : 20 

Rupees? Too much  
কোভ঴লও- ২০ ঝ঴ও঴? 

অদেও ঩েয঵।  

 ग्राहॉक- २० टाका? 

ऑनके बशेि।  

grahok- 20 taka? 

Onek beshi. 

4 

शिके्रता- साहब आज 

मांहगे हैं.    

Seller - Sir, today it 

is costly. 
঩঵ওোভেঢ঴- ফল঴য৞, 

আচওে এওঝষ ত঴ফ 

঩েয঵।. 

शबके्रता- महािॉय, 

आजके एकटु दाम 

बशेि। 

bikreta- 

mohashoy, ajke 

ektu dam beshi. 

5 
ग्राहक- पन्रह नही 

द गे. 

Customer : Give at 

15? 
কোভ঴লও- ১৫ ঝ঴ও঴৞ 

তে঩েদ?  

ग्राहॉक- १५ टाकाय 

देबने? 

grahok- १५  takay 

deven?. 

6 
शिके्रता- नही 

साहब. 

Seller –Sorry Sir.  ঩঵ওোভেঢ঴- তষঔ঵ঢ 

ফল঴য৞।  

 शबके्रता- दशुखत ्

महािॉय। 

bikreta- dukhito 

mohashoy. 

7 
ग्राहक- अच्छा द  

क्रकल  दे द ?   

Customer: OK, 

Give two Kg.   
কোভ঴লও- ঞ঵ও আঙে, 

২ ওেচ঵ ত঵দ।  

ग्राहॉक- ट्टठक आछे, २ 

केशज क्रदन। 

grahok- thik 

achhe, 2 keji din. 

8 

सबजी शिके्रता- त रई 

भी ताजी ह  साहब.   

Seller - SirSponge 

groud is also fresh.  
঩঵ওোভেঢ঴- ফল঴য৞ 

঱োধজোচ ওভম঴঑ 

ঝ঴ঝও঴ আঙে  

शबके्रता- महािॉय 

स्पॉि कॉरॉलाओ 

टाटका आछे  

bikreta- mohashoy 

sponge korolao 

tatka achhe 

9 ग्राहक- क से दी ह .  Customer : Price? কোভ঴লও- ত঴ফ ওঢ?   ग्राहॉक- दाम कॉतॉ?  grahok- dam 

koto?  

10 

शिके्रता - आपक  10 

रुपय ेक्रकल  .  

Seller- 10 Rupee 

Kg for you. 
঩঵ওোভেঢ঴- আধদ঴ভ 

চদোব ১০ ঝ঴ও঴ ধোভঢ঵ 

ওেচ঵  

 शबके्रता- आपनार 

जन्यॉ १० टाका प्रॉशत 

केशज  

bikreta- apnar 

jonyo 10 taka 

proti keji 

11 

ग्राहक- ठीक ह  एक 

क्रकल  दे द . लेक्रकन 

पहले मुझे चुनने द .  

Customer: 

OK,Give me 1 kg. 

But let me choose 

first.  

কোভ঴লও- ঞ঵ও আঙে, 

এও ওেচ঵ ত঵দ ও঵দোঢষ 

আফ঴ওে ঩েঙে দ঵ঢে 

ত঵দ।  

 ग्राहॉक- ट्टठक आछे, 

एक केशज क्रदन क्रकन्त ु

आमाके बछेे शनत ेक्रदन।  

grahok- thik 

achhe, ek keji din 

kintu amake 

bechhe nite din.  

12 

सबजीशिके्रता–ताजा 

सेब भी देशखये साहब. 

Seller –Sir, see the 

fresh apples also.  
঩঵ওোভেঢ঴- ফল঴য৞, 

ঝ঴ঝও঴ 

আধেমকষম৉঑ 

তেঔঢে ধ঴ভেদ।  

 शबके्रता- महािॉय, 

टाटका आपलेगलु उ 

देखत ेपारेन।  

bikreta- 

mohashoy, tatka 

apelgulou dekhte 

paren. 

13 
ग्राहक- क से क्रदये 

हैं. 

Customer : Rate? কোভ঴লও- ত঴ফ ওঢ?  ग्राहॉक- दाम कॉतॉ?  grahok- dam 

koto? 

14 
सबजीशिके्रता – एक 

स  पचास. 

Seller - Rs 150/-  ঩঵ওোভেঢ঴- ১৫০ ঝ঴ও঴ 

ধোভঢ঵ ওেচ঵ /  

शबके्रता- १५० टाका 

प्रॉशत केशज   

bikreta- 150 taka 

proti keji. 

15 ग्राहक- नही भाई, 

महांगे हैं. 

Customer : No too 

costly. 
কোভ঴লও- দ঴, ঔষ঩ 

ত঴ফশ।  

ग्राहॉक- ना, खबु 

दामी। 

grahok- na, khub 

dami. 

16 सबजी शिके्रता – 

क्रकतने ल गे ?  

Seller–How much 

you want 
঩঵ওোভেঢ঴- আধদ঵ 

ওঢঝ঴ দ঵ঢে ঘ঴দ  

शबके्रता- आपशन 

कॉतॉटा शनत ेचान  

bikreta- apni 

kotota nite chan 
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उधारकता  स ेिसलूी सांबांधी सांिाद. Conversation with Borrower for Recovery 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 

स्टाफ - नमस् कार, 

आप हमारी बैंक िाखा 

के खातेदार ह .  हम 

आपसे शमलने आए हैं. 

Staff - Hello, You 

are our bank 

Account 

holder.We would 
like to meet you 

ওভোফশ- লেম৉, আধদ঵ 

আফ঴তেভ ঩োব঴াংওেভ 

অোব঴ও঴উদোঝ ল৉মোট঴ভ। 

আফভ঴ আধদ঴ভ ঱঴ণে 

ধভ঵ঘ৞ ওভঢে ঘ঴ই  

कॉमी- हेल , आपशन 

आमादेर बयाांकेर 

अय्काउन्ट ह लडार। 

आमरा आपनार साथ े

पट्टरचॉय करत ेचाइ  

kormi- hello, apni 

amader bank er 

aykaunt holdar. 

Amra apnar sathe 

porichoy korte 

chai. 

2 

ग्राहक - नमस् कार. 

कृपया अपने  आने का 

उद्देश् य बताएां? 

Customer - Hello. 

Please tell me the 

purpose of your 

visit? 

কোভ঴লও- লেম৉। অদষকোভল 

ওভে ঩মষদ ও঵ ও঴ভদে 

আধদ঴ভ঴ এ঱েঙেদ?  

ग्राहॉक- हेल । अनगु्रॉहॉ 

कॉरे बॉलनु की कारॉन े

आपनारा एसेछेन?  

grahok- hello. 

Onugroho kore 

bolun ki karone 

apnara esechhen? 

3 

स्टाफ- मह दय हम 

आपके ऋण खाते के 

सांबांध में चचा  करनी ह . 

Staff - Sir, we 

would like like to 

discuss you loan 

account. 

ওভোফশ- ফল঴য৞, আফভ঴ 

আধদ঴ভ ম৉দ অোব঴ও঴উদোঝ 

঱ফোধভোওে ওণ঴ ঩মঢে ঘ঴ই   

कॉमी- मॉहािॉय, 

आमरा आपनार ल न 

अय्काउन्ट सॉम्पॉके 

कॉथा बलत ेचाइ  

kormi-mohashoy, 

amra apnar lon 

aykaunt 

somporke kotha 

bolte chai  

4 

ग्राहक–जी, आपके बैंक 

में मेरा एक बचत और 

एक ऋण खाता ह ,मैं 

शनयम से क्रकश् त भरता 

हँ. 

Customer- Yes, I 
have a savings & a 

loan account in 

your bank and 

paying regular 
installments. 

কোভ঴লও- লোব঴,ঁ আধদ঴তেভ 

঩োব঴াংওে আফ঴ভ এওঝ঵ 

঱েপ঵াং঱ ঑ এওঝ঵ ম৉দ 

অোব঴ও঴উদোঝ ভ৞েঙে এ঩াং 

আফ঵ দ঵ভোত঵রোঝ ঱ফ৞ে 

ও঵঱োঢ঵ ত঵৞ে ব঴ঘোঙ঵।  

ग्राहॉक- ह्ा,ँ आपनादेर 

बयाांके आमार एकट्टट 

सेहभग्स ओ एकट्टट ल न 

अय्काउन्ट रयछेे एबां 

आशम शनर्ददष्ट समय े

क्रकशस्त क्रदय ेजाशच्छ।    

grahok- ha, 

apnader banke 

amar ekti sebhings 

o ekti lon aykaunt 

royeche ebong ami 

nirdisto somoye 

kisti diye jachchi.  

5 

स्टाफ - लेक्रकन शिगत 

तीन माह से इस खाते में 

क्रकश्तें नही भरी गई ह  

तथा आपके बचत खाते 

में भी पया प् त राशि नही 

हैं. 

Staff - But last 3 

installments are 

unpaid in this 
account and your 

savings account is 

not having 

sufficient funds.  

ওভোফশ- ও঵দোঢষ কঢ ঢ঵দঝ঵ 

ও঵঱োঢ঵ তে঑৞঴ ল৞দ঵ এ঩াং 

আধদ঴ভ ঱েপ঵াং঱ 

অোব঴ও঴উদোঝ এ ধভোব঴ধোঢ 

ঝ঴ও঴ দেই  

 कॉमी- क्रकन्त ुगॉतॉ 

शतनट्टट क्रकशस्त देउआ 

हॉयशन एबां आपनार 

सेहभग्स अय्काउन्टे 

पॉया प्तॉ टाका नेइ  

kormi- kintu goto 

tinti kisti deuaa 

hoyni ebong 

apnar sebhings 

aykaunte 

porjapto taka nei 

6 

स्टाफ- क् या हम 

क्रकश्त जमा न करने 

का कारण जान सकते 

हैं? 

Staff - Can we 

know the reason 
for its nonpayment  

ওভোফশ- আফভ঴ ও঵ আধদ঴ভ 

ঝ঴ও঴ দ঴ তে঑৞঴ভ ও঴ভড  

চ঴দঢে ধ঴ভ঵?  

कॉमी- आमरा की 

आपनार टाका ना 

देउआर कारॉन जानत े

पारी?  

 kormi- amra ki 

apnar taka na 

deuaar karon jante 

pari? 

7 

ग्राहक -जी शिगत तीन 

माह से मुझे आधा ही 

िेतन प्राप् त हुआ ह  इस 

कारण मैं इन्हें समय पर 

नही चुका पाया हां. 

Customer - Yes, 

for last 3 months, I 

am getting just half 

salary so the same 
was not paid on 

time. 

কোভ঴লও- লোব঴,ঁ কঢ ঢ঵দফ঴঱ 

থভে আফ঵ অভোথেও ঩েঢদ 

ধ঴ঘোঙ঵ ঢ঴ই দ঵ভোত঵রোঝ ঱ফ৞ে 

ও঵঱োঢ঵ তে঑৞঴ ল৞দ঵।  

ग्राहॉक- ह्ा,ँ गत 

शतनमास ध रे आशम 

आधके बतेॉन पाशच्छ 

ताइ शनर्ददष्टॉ सॉमॉय े

क्रकशस्त देउआ हयशन।  

grahok- ha, goto 

tinmas dhore ami 

ardhek beton 

pachchi tai nirdisto 

somoye kisti deuaa 

hoyni. 

8 
स्टाफ-हमें इसका दखु 

ह   

Staff - Sorry for it.  ওভোফশ- এভ চদোব ঔষ঩ই 

তষঃঔ঵ঢ  

कॉमी- एर जॉन्यॉ खबुी 

द ुशखत ् 

kormi- er jonyo 

khubi dukhit  

9 

ग्राहक -मह दय, 

महामारी के कारण 

हमारी कां पनी लाभ नहीं 

कमारही ह  अत  माशलक 

ने हमसे से आध ेिेतन पर 

काय  करने का आग्रह 

क्रकया ह . 

Customer - Sir, 

due to pandemic, 

our company is not 
earning profit, so 

the owner has 

urged us to work 

on half salary. 

কোভ঴লও- ফল঴য৞, এই ঩঵যো঩ 

ফল঴ফ঴ভশভ ও঴ভডে  আফ঴তেভ 

ও৉ফোধ঴দশ ঔষ঩ এওঝ঴ ম঴প 

ওভঢে ধ঴ভঙে দ঴ ঢ঴ই 

আফ঴তেভ অভোথেও ঩েঢদে 

ও঴চ ওভঢে অদষভ৉থ 

ওভেঙে।  

 ग्राहॉक- महािॉय, एइ 

शबश्ब महामारीर कारॉन े

आमादेर कॉम्पानी खबु 

एकटा लाभ करत ेपारछे 

ना ताइ आमादेर ऑधके 

बतेॉन ेकाज कॉरत े

ऑनरु ध करेछे।  

grahok- mohashoy, 

ei biswo 

mohamarir karone 

amader kompani 

khub ekta labh 

korte parche na tai 

amader ordhek 

betone kaj korte 

onurodh koreche. 

10 

ग्राहक -कां पनी माशलक 

का कहना ह  क्रक ज स ेही 

महामारी का प्रभाि कम 

ह गा, हम सभी 

कम चाट्टरयों क  एट्टरयस  

के साथ पूरा िेतन शमल 

जाएगा. 

Customer-The 

owner says that as 

soon as the impact 

of the epidemic 
will reduce, all 

employeeswill get 

full salary with 

Arrears 

কোভ঴লও- আফ঴তেভ 

ও৉ফোধ঴দশভ ফ঴ম঵ও ঩মেঙে 

বে এই ফল঴ফ঴ভশভ ধোভও৉ধ 

ওফে কেমে ঱ফ঱োঢ ওভোফঘ঴ভশ 

঩ওে৞঴ ঱ফেঢ ঱ফোধভূোড  

঩েঢদ ধ঴঩ে।  

ग्राहॉक- आमादेर 

कॉम्पानीर माशलक 

ब लछेे ज ेएइ महामारीर 

प्रक प कॉम ेगले ेसॉमॉस्त 

कॉम चारी बॉकेया समेत 

सॉम्पणू   बतेॉन पाब।े 

grahok- amader 

kompanir malik 

bolechhe je ei 

mohamarir prokop 

kome gele somosto 

kormochari bokeya 

somet sompurno 

beton pabe. 
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ग्राहक के घर िसलूी काय  सांबांधी सांिाद. Conversation with borrower for recovery 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 

स्टाफ - क् या आप 

आज अशतदेय क्रकश् त 

की अदायगी करने की 

शस् थशत में ह . 

Staff - Are you in a 

position to repay the 

overdue installment 

today. 

ওভোফশ- আধদ঵ ও঵ 

আচওে ঱ফ঱োঢ ঩ওে৞঴ 

ও঵঱োঢ঵ভ ঝ঴ও঴ ত঵ঢে 

ধ঴ভ঩েদ 

कॉमी- आपशन क्रक आजके 

सॉमॉस्तॉ बॉकेया 

क्रकशस्तर टाका क्रदत े

पारबने।  

kormi- apni ki ajke 

somosto bokeya 

kistir taka dite 

parben. 

2 

ग्राहक –यह कष् टकारी 

समय ह  तथाशप मैं 

अपने ट्टरश् तेदारों की 

मदद से अशतदेय क्रकश् त 

देने का प्रयास करता हां 

Customer –It is a 

painful time, 
however, I try to pay 

overdue installment 

with the help of my 

relatives. 

কোভ঴লও- এঝ঵ ঔষ঩ই 

ওরোঝওভ ঱ফ৞, ঢ঩ষ 

আফ঵ আঢোফশ৞তেভ 

঱঴ল঴বোব দ঵৞ে ঘেরোঝ঴ 

ওভঙ঵ য৉থ ওভ঩঴ভ 

ग्राहॉक- एट्टट खबुी 

कॉष्टकॉर सॉमॉय, तब ु

आमी आत्मीयॉदेर 

साहाज्ज  शनय ेचेष्टा 

कॉरशछ ि ध कॉरबार।  

grahok- eti khubi 

koshtokor somoy, 

tobu ami atmiyoder 

sahajjo niye cheshta 

korchi sodh korbar. 

3 

स्टाफ–यह बताना 

हमारा कत व्य ह  क्रक 

यक्रद आपका ऋण 

खाता एनपीए ह  

जाता ह  त  आपक  

भशिष् य में शित् तीय 

सांस् थानों से ऋण 

शमलना सांभि नही 

ह गा 

Staff- It is our duty 

to inform  that if loan 

account becomes 

NPA then it will not 

be possible to get a 
loan from financial 

institutions in future. 

ওভোফশ- এঝ঴ আধদ঴ওে 

চ঴দ঴দ৉ আফ঴তেভ 

ওভোঢ঩োব বে বত঵ ম৉দ 

অোব঴ও঴উদোঝ এদ ধ঵ এ 

ল৞ে ব঴৞ ঢ঴লমে আধদ঵ 

প঩঵রোবঢে ও৉দ 

অভোণদৈঢ঵ও ঱াং঱োণ঴ 

ণেওে ও৉দ ম৉দ 

ধ঴঩েদ দ঴।  

कॉमी- एटा आपनाके 

जानान  आमादेर 

कॉत बयॉ ज ेजॉक्रद ल न 

अय्काउन्ट एन शप ए हॉय े

जाय ताहॉल ेआपशन 

भशबष्यत ेक नॉ 

ऑथ न शतक सॉंस्था थकेे 

क नॉ ल न पाबने ना।  

kormi- eta apnake 

janano amader 

kortobyo je Jodi lon 

aykaunt NPA hoye 

jay tahole apni 

bhobishyote kono 

orthonoitik sonstha 

theke kono lon 

paben na. 

4 

स्टाफ - इसके 

अलािा आपके बच् चों 

क  उच् च शिक्षा हतुे 

बैंक ऋण शमलने में 

कट्टठनाई ह गी शजससे 

उनका भशिष् य खराब 

ह ने की आिांका बनी 

रहगेी. 

Staff–Further, your 
children will face 

difficultyto get bank 

loans for higher 

education, due to 
which there will be a 

fear of their future 

being spoiled. 

ওভোফশ- আ঩঴ভ, আধদ঴ভ 

ঙেমেফে৞েভ঴঑ ঢ঴তেভ 

উঘোঘয঵ওোর঴ভ চদোব 

ম৉দ ধেঢে অদেও 

঱ফ঱োব঴ ল঩ে নমে 

ঢ঴তেভ প঩঵রোবঢ ঔ঴ভ঴ধ 

ল৞ে ব঴঑৞঴ভ প৞ 

ণ঴ও঩ে  

कॉमी- आबार, आपनार 

छेलमेयेरेाओ तादेर 

उच्चॉशिक्खार जन्यॉ ल न 

पेत ेऑनके सॉमॉस्या हॉब े

फॉल ेतादेर भॉशबष्यत ्

खाराप हय ेजाओआर 

भॉय थाकब।े  

kormi- abar, apnar 

chhelemeyerao tader 

ucchosikkhar jonyo 

lon pete onek 

somosya hobe fole 

tader bhobishyot 

kharap hoye jaoar 

bhoy thakbe. 

5 

स्टाफ - एक और 

लाभदायक जानकारी 

देता हां क्रक यक्रद आप 

समय पर ऋण चुकाते हैं 

त  आप बैंक के मूल यिान 

उधारकता   ह  जाएांगें 

तथा भशिष् य में नया ऋण 

देने में बैंक िारा आपक  

प्राथशमकता प्रदान की 

जाएगी. 

Staff - Another good 

information I have to 

give you that if you 
repay the loan 

timely, you will be 

our valuable 
customer and be 

given priority by the 

bank in future new 

loans. 

ওভোফশ- আভেওঝ঴ 

প঴ম৉ ওণ঴ বে, বত঵ 

আধদ঵ ঱ফ৞ে আধদ঴ভ 

ম৉দ ধভ঵য৉থ ওভেদ 

ঢ঴লমে আধদ঵ আফ঴তেভ 

কষভষঢো঩ধভূোড কোভ঴লও 

ল঩েদ এ঩াং প঩঵রোবঢে 

দঢষদ ম৉দ ধ঴঑৞঴ভ 

ওোরেঢোভে অকোভ঴থ঵ও঴ভ 

ধ঴঩েদ।  

कॉमी- आरएकटा भाल  

कॉथा ज,े जॉक्रद आपशन 

सॉमॉय ेआपनार ल न 

पट्टरि ध करेन ताहल े

आपशन आमादेर 

गरुुत्बॉपूनो  ग्राहॉक 

हॉबने एबां भॉशबष्यत े

नॉतनु ल न पाउआर खते्र े

ऑग्राशधकार पाबने।  

kormi- aarekta 

bhalo kotha je, Jodi 

aapni somoye apnar 

lon porisodh koren 

tahole apni amader 

gurutbopurno 

grahok hoben ebong 

ebong bhobishyote 

notun lone pauar 

khetre ogradhikar 

paben. 

6 

ग्राहक-मह दय आपका 

माग दि न अत् यांत 

शिक्षाप्रद ह . मैं 

शिश् िास क्रदलाता हां क्रक 

मेरा ऋण खाता कभी 

भी खराब नही ह गा. 

Customer - Sir Your 

guidance is very 

usefull. I assure you 
that my loan account 

will never be bad. 

কোভ঴লও- ফল঴য৞, 

আধদ঴ভ উধতেয ঔষ঩ 

ও঴চেভ। আফ঵ 

আধদ঴ওে দ঵যোঘ৞ঢ঴ 

ত঵ঘোঙ঵ বে আফ঴ভ ম৉দ 

অোব঴ও঴উদোঝ ঔ঴ভ঴ধ ল঩ে 

দ঴।  

ग्राहॉक- महािॉय, 

आपनार उप देि खबु 

काजरे। आशम आपनाके 

शनश्चॉयॉता क्रदशच्छ ज े

आमार ल न अय्ाकाउन्ट 

खाराप हॉब ेना।   

grahok- mohashoy, 

apnar upodesh khub 

kajer. Ami apnake 

nischoyota dichchhi 

je amar lon aykaunt 

kharap hobe na. 

7 

स्टाफ –हार्ददक आभार. 

हमारे आने का उद्देश् य 

सफल रहा. कृपया ऋण 

अदायगी सांबांधी 

जानकारी क  आगे भी 

फ लाएां. 

Staff –Thnka a lot. 

The purpose of our 

visit was successful. 

Please spread the 
loan payment 

information even 

further. 

ওভোফশ- অদেও 

থদোব঩঴ত। আফ঴তেভ 

আ঱঴ভ উতোতেযোব ঱নম 

ল৞েঙে। অদষকোভল ওভে 

ম৉দ ধভ঵য৉থেভ 

ঢণোব অদোবতেভওে঑ 

চ঴দ঴঩েদ।   

कॉमी- ऑनके 

ध न्यॉबाद। आमादेर 

आसार उद्देश्यॉ सॉफॉल 

हॉयछेे। ऑनगु्रॉहॉ कॉरे 

ल न पॉट्टरि धरे तॉथ्यॉ 

ऑन्यॉदेरकेउ जानाबेन।   

kormi- onek 

dhonyobad. Amader 

asar uddesyo sofol 

hoyeche. Onugroho 

kore lon porishodher 

tothyo onyoderkeo 

janaben. 
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঩঴঱ ঱োঝোব঴দোটে ওণ৉ধওণদ  बस अिे पर सांिाद. Conversation at Bus Stand  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
बाांग्ला 

बाांग्ला  देिनागरी शलशप र मन शलशप 

1 

व्यशक्त –क्रदलली की बस 

क्रकतने बजे जायेगी?  

Person –At what 

time will the Delhi 
bus leave? 

঩োবওোঢ঵- ত঵মোম঵ 

ব঴঑৞঴ভ ঩঴঱ ওঔদ 

ঙ঴ড়঩ে?  

बयशक्त- क्रदशलल जाओयार 

बास कॉखॉन छाड़ब?े  

byakti- dilli jaoyar 

bas kokhon 

chharbe? 

2 

कम चारी –क्रदलली की 

बस7 बजे जायेगी. 

Employee – The 

Delhi bus will leave 
at 7.00 o’clock.   

ওভোফঘ঴ভশ- ত঵মোম঵ 

ব঴঑৞঴ভ ঩঴঱ ৭ ঝ঴৞ 

ঙ঴ড়঩ে।  

कॉमोचारी- क्रदशलल 

जाउआर बास ७(सात) 

टाय छाड़ब।े  

kormochari- dilli 

jauar baas 7(saat) 

taaye chharbe.  

3 

व्यशक्त –यहाँ से 

क्रदलली का क्रकराया 

क्रकतना ह   

Person - What is the 
fare from here to 

Delhi? 

঩োবওোঢ঵- এঔ঴দ ণেওে 

ত঵মোম঵ ব঴঩঴ভ প঴ড়঴ 

ওঢ?  

 बयशक्त- एखान थकेे 

क्रदशलल जाबार भाड़ा 

कॉतॉ?  

byakti- ekhan 

theke dilli jabar 

bhara koto? 

4 
कम चारी –सत्तर 

रुपये. 

Employee–Seventy 
rupees  

ওভোফঘ঴ভশ- ঱ঢোঢভ 

ঝ঴ও঴  

 कॉमोचारी- सत्तर टाका   kormochari- sottor 

taka 

5 
व्यशक्त –क्रदलली 

पहुँचने में क्रकतना समय 

लगेगा ? 

Person - How long 

will it take to reach 

Delhi? 

঩োব঴ওোঢ঵- ত঵মোম঵ বেঢে 

ওঢ ঱ফ৞ ম঴ক঩ে?   

बयशक्त- क्रदशलल जेत ेकॉतॉ 

सॉमॉय लागब?े  

byakti- dilli jete koto 

somoy lagbe? 

6 कम चारी –द  घांटे  Employee– 2 hours ওভোফঘ঴ভশ- তষই খদোঝ঴।  कॉमोचारी- दइु घन्टा। kormochari- dui 

ghonta. 

7 
व्यशक्त–स्टेिन क न से 

नांबर की बस जाएगी? 

Person – Which 

number bus will go 

to the Station? 

঩োব঴ওোঢ঵- ওঢ দফো঩ভ 

঩঴঱ ঱োঝেযদ ব঴঩ে?  

बयशक्त- कॉतॉ नॉम्बॉर 

बास स्टेिॉन जाब?े  

byakti- koto nombor 

baas steshon jabe? 

8 
कम चारी –112 नांबर 

की बस स्टेिन जाएगी 

Employee – Bus 

Number 112 will go 

to the Station. 

ওভোফঘ঴ভশ- ১১২ দফো঩ভ 

঩঴঱ ঱োঝেযদ ব঴঩ে।  

कॉमोचारी- ११२ 

नॉम्बॉर बास स्टेिन 

जाब।े  

kormochari- 112 

nombor bas 

station jabe. 

9 

व्यशक्त –क्रदलली के शलए 

स्लीपर बस क्रकतने बजे 

जाती ह .? 

Person– At what 

time does sleeper bus 

leave to Delhi? 

঩োব঴ওোঢ঵- ও৉দ ঱ফ৞ে 

ত঵মোম঵ ব঴঩঴ভ ঱োম঵ধ঴ভ 

঩঴঱ ঙ঴ড়ে?  

बयशक्त- क न सॉमॉय े

क्रदशलल जाबार शस्लपार 

बास छाड़े?  

byakti- kon somoye 

dilli jabar slipar 

baas chhare? 

10 

कम चारी –क्रदलली के 

शलए स्लीपर बस 8 बजे 

जाती ह . 

Employee – Sleeper 

bus to Delhileaves at 
8 o’clock.  

ওভোফঘ঴ভশ- ত঵মোম঵ 

ব঴঩঴ভ ঱োম঵ধ঴ভ ঩঴঱ ৮ 

ঝ঴৞ ঙ঴ড়ে।  

कॉमोचारी- क्रदशलल 

जाबार शस्लपार बास 

८(आट) टाय छाड़े।  

kormochari- dilli 

jabar slipar baas 

8(aat) tay chhare.  

11 

व्यशक्त- ऑनलाइन 

ट्टटक्रकट बुककग सुशिधा 

उपलबध ह  क्या? 

Person - Is online 
booking facility 

available? 

঩োব঴ওোঢ঵- অদম঴ইদে 

ঝ঵ও঵ঝ ও঴ঝ঴ভ ঱ষ঩঵থ঴ 

আঙে?  

 बयशक्त- ऑनलाइन े

ट्टटक्रकट काटार सुशबधा 

आछे?  

byakti- onlaaine tikit 

katar subidha 

achhe?  

12 

कम चारी –ऑनलाइन 

ट्टटक्रकट बुककग की 

सुशिधा उपलबध ह . 

Employee – Yes 
online booking 

facility is available 

ওভোফঘ঴ভশ- লোব঴,ঁ 

অদম঴ইদে ঩ষও ওভ঴ভ 

঱ষ঩঵থ঴ আঙে।  

कॉमोचारी- ह्ा,ँ 

अनलाइन ेबकु करार 

सुशबधा आछे।  

kormochari- ha, 

onlaaine buk korar 

subidha achhe. 

13 

व्यशक्त - समय 

सारणी कहाँ पर लगी 

हुई ह ? 

Person – Where is 

the time table 
displayed? 

঩োব঴ওোঢ঵- ও৉ণ঴৞ 

঱ফ৞ ঢ঴ম঵ও঴ আঙে?  

बयशक्त- क थाय सॉमॉय 

ताशलका आछे?  

 byakti- kothay 

somoy talika 

achhe?  

14 

कम चारी –समयसारणी 

ठीक आपके पीछे लगी 

हुई ह . 

Employee –Time 

table is displayed 

behind you. 

ওভোফঘ঴ভশ- ঱ফ৞ 

ঢ঴ম঵ও঴ আধদ঴ভ 

ধ঵ঙদেই আঙে।  

कॉमोचारी- सॉमॉय 

ताशलका आपनार 

शपछॉनइे आछे।  

kormochari- 

somoytalika apnar 

pichhonei achhe. 

15 व्यशक्त-क्या माशसक पास 

की सुशिधा उपलबध ह ? 

Person - Is monthly 

pass facility 

available? 

঩োব঴ওোঢ঵- ফ঴঱঵ও 

ধ঴যেভ ঱ষ঩঵থ঴ আঙে?  

बयशक्त- माशसक पािरे 

सुशबधा आछे?  

byakti- masik 

pasher subidha 

achhe?  

16 कम चारी–जी, माशसक 

पास की सुशिधा उपलबध 

ह . 

Employee –Yes, 

monthly pass facility 

is available. 

ওভোফঘ঴ভশ- লোব঴,ঁ 

ফ঴঱঵ও ধ঴যেভ ঱ষ঩঵থ঴ 

আঙে।  

कॉमोचारी- ह्ा,ँ माशसक 

पािरे सशुबधा आछे।  

kormochari- ha, 

masik pasher 

subidha achhe. 

 


